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(Legislativi akti)

REGULAS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) 2018/643
(2018. gada 18. aprilis)
par dzelzcela transporta statistiku

(parstradata redakcija)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 338. panta 1. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot vera Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu ('),

saskana ar parasto likumdo$anas procediiru (3,

ta ka:

(1)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 91/2003 () ir vairakkart batiski grozita (). Ta ka ir jaizdara
turpmaki grozijumi, skaidribas labad minéta direktiva batu japarstrada.

(2)  Dzelzcels ir svariga Savienibas transporta tikla dala.

(3)  Statistika par kravu un pasazieru parvadajumiem pa dzelzcelu ir nepiecieSama, lai Komisija varétu uzraudzit un
attistit kopgjo transporta politiku, ka ari transporta elementus politikai, kas attiecas uz regioniem un uz Eiropas
komunikaciju tikliem.

(4)  Statistika par dzelzcela drosibu ir ari vajadziga, lai Komisija varétu sagatavot un uzraudzit Savienibas pasakumus
transporta drosibas joma. Eiropas Savienibas Dzelzcelu agentiira vac datus par negadijumiem saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 2004/49[EK (°) 1 pielikumu attieciba uz kopigiem drosibas raditdjiem un
kopigam metodém negadijumos radusos zaudgjumu aprékinasanai.

(5)  Savienibas limena statistika par dzelzcela transportu ir arl vajadziga, lai izpilditu parraudzibas uzdevumus, kas
paredzéti Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2012/34/ES (°) 15. panta.

(6)  Savienibas limena statistika par visiem parvadajumu veidiem bitu javac saskana ar vienotiem jédzieniem un
standartiem, lai sasniegtu pilnigako pielietojamo salidzinamibu starp parvadajuma veidiem.

(") 2017. gada 6. decembra atzinums (Oficialaja Véstnest vél nav publicéts).

(}) Eiropas Parlamenta 2018. gada 14. marta nostaja (Oficialaja Vestnes vél nav publicéta) un Padomes 2018. gada 12. aprila lémums.

(}) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 91/2003 (2002. gada 16. decembris) par dzelzcela transporta statistiku (OV L 14,
21.1.2003., 1. Ipp.).

(*) Skatit IX pielikumu.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/49/EK (2004. gada 29. aprilis) par drosibu Kopienas dzelzcelos, un par Padomes
Direktivas 95/18/EK par dzelzcela parvadajumu uzpnémumu licencé$anu un Direktivas 2001/14/EK par dzelzcela infrastruktiras jaudas
sadali un maksas iekaséSanu par dzelzcela infrastruktiras izmantoSanu un drosibas sertifikaciju grozijumiem (Dzelzcelu droibas
direktiva) (OV L 164, 30.4.2004., 44. Ipp.).

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2012/34/ES (2012. gada 21. novembris), ar ko izveido vienotu Eiropas dzelzcela telpu
(OVL343,14.12.2012., 32.Ipp.).
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(7) I svarigi izvairities no darba dubléSanas un optimali izmantot eso$o informaciju, kuru iesp&ams lietot statistikas
vajadzibam. Saja sakara un lai Savienibas pilsoniem un citam ieinteresétam personam sniegtu viegli pieejamu un
lietderigu informaciju par dzelzcela parvadajumu drosibu un dzelzcela sistémas, tostarp dzelzcela infrastruktiras,
savstarpgju izmantojamibu, starp Komisijas dienestiem un attiecigajam vienibam, tostarp starptautiska limen,
batu janoslédz atbilstigi sadarbibas noligumi par statistikas pasakumiem.

(8)  Sagatavojot Eiropas statistiku, biitu janodrogina lidzsvars starp lietotaju vajadzibam un slogu respondentiem.

(9)  Zinojuma Eiropas Parlamentam un Padomei par pieredzi, ko ta guvusi, piemérojot Regulu (EK) Nr. 91/2003,
Komisija minéja to, ka ilgtermina nori§u dé] var nakties atteikties no datiem vai vienkarSot datus, ko jau vac
saskana ar minéto regulu, un ka mérkis ir samazinat datu nosttiSanas periodu gada datiem par dzelzcela
pasazieriem. Komisijai baitu jaturpina regulari sniegt zinojumus par §is regulas istenoanu.

(10) To publisko un privato dzelzcela uzpémumu kopesamiba, kuri veic darbibu komerciala dzelzcela tirgli, nosaka
vajadzibu péc skaidri noteiktiem statistikas datiem, kuru sniegSana javeic visiem dzelzcela uzpémumiem, bet
izplatiSana — Savienibas statistikas iestadei (Eurostat).

(11) Nemot véra to, ka $is regulas mérki, proti, izveidot kopégjus statistikas standartus, kas Jautu sagatavot saskanotus
datus un kas biitu jaisteno katra dalibvalsti par oficialas statistikas izveidi atbildigu organizaciju un iestazu vadiba,
nevar pietiekami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet ta méroga vai iedarbibas dé] minétos mérki var labak
sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta
noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates principu 3aja regula
paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéta mérka sasniegSanai.

(12) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 223/2009 (') paredz pamatprincipu kopumu attieciba uz
noteikumiem, kas izklastiti $aja regula.

(13) Lai atspogulotu jaunas norises dalibvalstis, vienlaikus visa Savieniba nodrosinot saskanotu dzelzcela parvadajumu
datu vaksanu, un lai saglabatu dalibvalstu nosatito datu augstu kvalitati, Komisijai baitu jadelegé pilnvaras saskana
ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu attieciba uz $is regulas groziSanu, lai pielagotu tehniskas
definicijas un paredzétu papildu tehniskas definicijas. Ir Ipasi batiski, lai Komisija, veicot sagatavosanas darbus,
rikotu atbilstigas apsprieSanas, tostarp ekspertu limeni, un lai minétas apspriesanas tiktu rikotas saskana ar
principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par labaku likumdosanas procesu (3. Jo ipasi, lai
delegeto aktu sagatavosana nodrosinatu vienlidzigu dalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus dokumentus
sanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un minéto iestazu ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas
ekspertu grupu sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu sagatavosana.

(14) Komisijai bitu janodrosina, ka ar minétajiem delegétajiem aktiem netiek radits ievérojams papildu slogs
dalibvalstim vai respondentiem.

(15) Lai nodrosinatu vienadus nosacfjumus §is regulas istenosanai, Komisijai biitu japieskir istenoSanas pilnvaras
attieciba uz tas informacijas specifikaciju, kas sniedzama zigojumiem par rezultatu kvalitati un salidzinamibu, ka
arT kartibu, kada Komisija (Eurostat) izplata minétos rezultatus. Minétas pilnvaras biitu jaizmanto saskapa ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011 (%).

(16) Ir notikusi apsprieSanas ar Eiropas Statistikas sistémas komiteju,

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 223/2009 (2009. gada 11. marts) par Eiropas statistiku un ar ko atce] Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK, Euratom) Nr. 1101/2008 par tadas statistikas informacijas nosatiSanu Eiropas Kopienu Statistikas
birojam, uz kuru attiecas konfidencialitate, Padomes Regulu (EK) Nr. 322/97 par Kopienas statistiku un Padomes Lémumu 89/382/EEK,
Euratom, ar ko nodibina Eiropas Kopienu Statistikas programmu komiteju (OV L 87, 31.3.2009., 164. Ipp.).

() OVL123,12.5.2016., 1.1pp.

(}) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus par
dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas istenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Merkis

Sis regulas mérkis ir izveidot kopéjus noteikumus dzelzcela transporta statistikas izveidei Savienibas limeni.

2. pants
Darbibas joma

Si regula attiecas uz visiem dzelzceliem Savieniba. Katra dalibvalsts dara zinamu statistiku, kas attiecas uz dzelzcela
transportu attiecigas valsts teritorija. Ja dzelzcela uznémums veic darbibu vairak neka viena dalibvalsti, attiecigas valsts
iestades pieprasa uznémumam sniegt datus atseviski par katru valsti, kura tas veic darbibu, ta, lai varétu sastadit valsts
statistiku.

Dalibvalstis $is regulas darbibas joma var neieklaut:
a) dzelzcela uznémumus, kas pilniba vai galvenokart darbojas ripniecibas vai lidzigos objektos, taja skaita ostas;

b) dzelzcela uznémumus, kas galvenokart sniedz vietéja rakstura tirisma pakalpojumus, pieméram, saglabajama
vésturiska tvaika lokomotivju dzelzcela.

3. pants
Definicijas
1. Saja regula pieméro 3adas definicijas:

1) “zinotajvalsts” ir dalibvalsts, kas parsiita datus Statistikas birojam;

2) “valsts iestades” ir valsts statistikas instititi un citas struktiras, kas katra dalibvalsti atbild par Eiropas statistikas
izveidi;

3) “dzelzcels” ir satiksmes linija, kas izveidota no sliedém tikai dzelzcela transportlidzekliem;

4) “dzelzcela transportlidzeklis” ir parvietojama iekarta, kas parvietojas tikai pa sliedém un kas parvietojas ar savu
pasas jaudu (velkosie transportlidzekli) vai ko velk cits transportlidzeklis (pasazieru vagoni, drezinas piekabes,
bage’lias un kravas vagoni);

5) “dzelzcela uznémums” ir jebkur§ publisks vai privats uznémums, kas sniedz kravu un/vai pasazieru parvadasanas

pakalpojumus pa dzelzcelu. Uznémumi, kuru vieniga nodarbosanas ir sniegt pakalpojumus pasaZieru parvadasanai
pa metro, tramvaja un/vai viegla dzelzcela linijam, nav ieklauti $is definicijas joma;

6) “kravu parvadaSana pa dzelzcelu” ir kravu parvietoSana no iekrausanas vietas lidz izkrausanas vietai, izmantojot
dzelzcela transportlidzek]us;

7) “pasazieru parvadasana pa dzelzcelu” ir pasaZieru parvieto§ana no iekapsanas vietas lidz izkapSanas vietai,
izmantojot dzelzcela transportlidzeklus. Pasazieru parvadasana pa metro, tramvaja un/vai viegla dzelzcela linijam
nav ieklauta §is definicijas jom3;

8) “metro” (arl zinams ka “apakszemes dzelzcel§” vai “metropoliténs”) ir elektriskais dzelzcel§ pasazieru parvadasanai ar
parvadajumu jaudu lielam satiksmes apjomam, un tam ir raksturigas ekskluzivas cela tiesibas, vairaku vagonu
vilcieni, paatrinasanas lidz lielam atrumam, atrs paatrinajums un sarezgita signalizacija, ka ari parbrauktuvju
neesamiba, lai nodro$inatu Joti biezu vilcienu kursé$anu un augstu perona noslodzi. Metro ir ari raksturigas tuvu
novietotas stacijas, parasti tas nozimé 700 lidz 1 200 metru attalumu starp stacijam. “Liels atrums” ir tads salidzi-
najuma ar tramvajiem, un ar to Seit saprot apméram 30 lidz 40 km/h isakos attalumos un 40 lidz 70 km/h garakos
attalumos;

=)
~

“tramvajs” ir pasazieru transportlidzeklis, kas izveidots ta, lai sasédinatu taja vairak neka devinas personas (taja
skaita vaditaju), kas ir pieslégts pie elektribas vadiem vai ko ar dzingjspéku apgada dizeldzingjs, un kas parvietojas
pa sliedem;

10

~

“vieglais dzelzcel§” ir dzelzcel§ pasaZieru parvadasanai, kam bieZi izmanto ar elektribu darbinamus vagonus, kas
parvietojas pa sliedém un kas darbojas pa vienam vai mazos vilcienos uz fiksétam divsliezu linijam. Attalums starp
stacijam/pieturvietam parasti ir mazaks neka 1 200 metru. Salidzinot ar metro, vieglais dzelzcels ir vieglak bavéts,
ir konstruéts zemakam satiksmes apjomam un parasti pa to parvietojas ar mazakiem atrumiem. DaZreiz ir griti
precizi nodalit viegla dzelzcela linijas un tramvaja linijas; tramvaja linijas, galvenokart, nav nodalitas no celu
satiksmes, turpreti viegla dzelzcela linijas var biit nodalitas no citam sistémam;
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11) “iek$zemes parvadajumi” ir parvadajumi pa dzelzcelu starp divam vietam (iekrauSanasfiekap3anas vieta un izkrausa-
nasfizkapsanas vieta), kas atrodas zinotajvalsti. Tie var ietvert tranzitu caur citu valsti;

12

—

“starptautiskie parvadajumi” ir parvadajumi pa dzelzcelu starp vietu (iekrauSanasfiekapsanas vai izkrauSanasfiz-
kapsanas vieta) zinotajvalsti un vietu (ickrausanas/iekapsanas vai izkrausanasfizkapsanas vieta) cita valst;

13

~

“tranzits” ir parvadajumi pa dzelzcelu caur zinotajvalsti starp divam vietam (iekrauSanas/iekapsanas vieta un izkrau-
SanasfizkapSanas vieta), kas atrodas arpus zinotajvalsts. Transporta darbibas, kas ietver kravu/pasazieru iekrausa-
nufiekap$anu vai izkrausanufizkapsanu no cita transporta veida vai cita transporta veida uz zinotajvalsts robeZas,
neuzskata par tranzitu;

14

=

“dzelzcela pasazieris” ir jebkura persona, kas veic braucienu pa dzelzcelu, iznemot vilciena apkalpes
loceklus. Negadijumu statistika ieskaita pasazierus, kas censas iekapt vilciena, kas kustas, vai izkapt no ta;

15

—~

“pasazieru skaits” ir dzelzcela pasaZieru veikto braucienu skaits, kur katrs celojums ir definéts ka parvietoSanas no
iekapSanas vietas lidz izkapsanas vietai ar parséSanos no viena dzelzcela transportlidzekli cita vai bez tas. Ja
pasazieri izmanto vairak neka viena dzelzcela uznémuma pakalpojumus, ja iesp&jams, vinus nepieskaita vairak neka
vienu reizi;

16

~

“pasazierkilometrs” ir mérvieniba, kas atspogulo viena pasaZiera parveSanu viena kilometra attaluma pa dzelzcelu.
Japem véra tikai attalums, kas veikts zinotajvalsts teritorija;

17) “svars” ir kravu daudzums tonnas (1 000 kilogramu). Svaram, kas janem véra, pieskaita papildus parvesto kravu
svaram, iepakojuma svaru un konteineru, mainamo virsbavju, paliktnu, ka ari to autotransporta lidzeklu svaru, ko
kombinéta transporta darbibu gaita parvada pa dzelzcelu. Ja kravas parvada, izmantojot vairak neka viena dzelzcela
uzpnémuma pakalpojumus, ja iespéjams, $o kravu svaru nepieskaita vairak neka vienu reizi;

18

~

“tonnkilometri” ir kravu parvadasanas mérvieniba, kas atspogulo vienas kravas tonnas (1 000 kilogrami) parvesanu
viena kilometra attaluma pa dzelzcelu. Janem vera tikai attalums, kas veikts zinotajvalsts teritorija;

19

—

“vilciens” ir viens vai vairaki dzelzcela transportlidzekli, ko velk viena vai vairakas lokomotives vai drezinas, vai
viena drezina, kas veic celu viena pati un kas parvietojas ar attiecigu numuru vai Ipasu apzimé&umu no noteikta
sakumpunkta lidz noteiktam beigu punktam. Vienu lokomotivi, tas ir, lokomotivi, kas veic celu viena pati,
neuzskata par sastavy;

20

~

“vilcienkilometrs” ir mérvieniba, kas atspogulo vilciena parvieto§anos par vienu kilometru. Attalums, ko izmanto, ir
attalums, kas faktiski veikts, ja tas zinams; citos gadjjumos izmanto standarta tikla attalumu no sakuma punkta lidz
galamérka punktam. Janem véra tikai attalums, kas veikts zinotajvalsts teritorija;

21

~

“sttfjums ar pilnigi piekrautu vilcienu” ir jebkur§ siitijums, kas iekrauts viena vai vairakos vagonos, kurus viena laika
transporté viens nosititajs viena stacija un kurus sita talak bez izmainam vilciena sastava uz viena kravas sanéméja
adresi viena galamérka stacija;

22

—

“sitfjums ar pilnigi piekrautu vagonu” ir jebkur§ sitfjums, kuram ir nepiecieSama ekskluziva (visa) vagona
izmantosana neatkarigi no ta, vai visa kravnesiba ir izmantota vai ne;

23

~

“LES (20 pédu ekvivalenta mérvieniba)” ir standarta vieniba, kurai par pamatu ir 20 pédu gar§ (6,10 metri) ISO
konteiners, ko izmanto ka satiksmes plismu vai parvadajumu jaudu statistikas mérvienibu. Viens standarta 40" ISO
1. sérijas konteiners atbilst 2 LES konteineriem. Mainamas virsbiives, kas mazakas par 20 pédam, atbilst 0,75 LES,
tas, kas ir no 20 pédam lidz 40 pédam lielas, — 1,5 LES, un tas, kas ir liclakas neka 40 pédas, — 2,25 LES.

2. Komisija tiek pilnvarota piepemt delegétos aktus saskapa ar 10. pantu, grozot $o pantu, lai pielagotu tehniskas
definicijas, kas noteiktas $a panta 1. punkta 8), 9), 10), 21), 22) un 23) apakspunkta, un lai paredzétu papildu tehniskas
definicijas, kad tas vajadzigs, lai nemtu véra jaunas norises, kuru dé| nepiecieSams konkréta limeni definét tehniskas
detalas, lai nodroginatu statistikas saskanoSanu.

Istenojot minétas pilnvaras, Komisija nodrosina, ka delegétie akti nerada ievérojamu papildu slogu dalibvalstim vai
respondentiem. Turklat Komisija pienacigi pamato minétajos delegétajos aktos paredzétas statistikas darbibas, vajadzibas
gadfjuma izmantojot izmaksu lietderibas izvértgjumu, tostarp respondentiem uzlikta sloga un izstrades izmaksu
noveértéjumu, ka noteikts Regulas (EK) Nr. 223/2009 14. panta 3. punkta c) apakSpunkta. Si regula uzliek saistibas
kopuma un ir tie$i piemérojama visas dalibvalstis.
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4. pants
Datu vaksana

1.  Statistika, kas jasavac, ir noradita §is regulas pielikumos. Tie attiecas uz $adiem datu veidiem:

a) ikgadgju statistiku par kravu parvadajumiem - siki izstradats zinojums (I pielikums);

b) ikgadgju statistiku par pasazieru parvadajumiem — siki izstradats zinojums (II pielikums);

c) ceturkspa statistiku par kravu un pasaZieru parvadajumiem (Il pielikums);

d) regionalu statistiku par kravu un pasazieru parvadajumiem (IV pielikums);

e) statistiku par satiksmes plismam pa dzelzcela tiklu (V pielikums).

2. Dalibvalstis saskana ar I un II pielikumu sniedz datus par uzpémumiem, kuru:

a) kopgjais kravu parvadajumu apjoms ir vismaz 200 000 000 tonnkilometru vai vismaz 500 000 tonnu;
b) kopégjais pasazieru parvadajumu apjoms ir vismaz 100 000 000 pasazierkilometru.

Par uznémumiem, kuri nesasniedz a) un b) apak$punkta minétas robezvértibas, zinojumu snieg$ana saskana ar I un
1I pielikumu ir fakultativa.

3. Dalibvalstis saskana ar VIII pielikumu sniedz kopgjos datus par uzpémumiem, kuri nesasniedz 2. punktad minétas
robezvértibas, ja minétie dati nav pazinoti saskana ar [ un II pielikumu, ka noteikts VIII pielikuma.

4. Saja regula preces klasificé saskana ar VI pielikumu. Bistamas kravas papildus klasificé saskana ar VII pielikumu.

5. pants
Datu avoti
1. Dalibvalsts izraugas publisku vai privatu organizaciju dalibai to datu vaksana, kas vajadzigi saskana ar So regulu.

2. Vajadzigos datus var iegiit, izmantojot jebkadu kombinaciju no $adiem avotiem:
a) obligatiem apsekojumiem;

b) administrativiem datiem, tostarp datiem, ko savakusas parvaldes iestades, jo ipasi dzelzcela kravu parvadajumu
pavadzimém, ja tas pieejamas;

c) statistiska novértejuma procediiram;
d) datiem, ko sniedz profesionalas organizacijas dzelzcela nozarg;
€) ad hoc pétijumiem.

3. Valstu iestades veic pasakumus, lai koordinétu izmantotos datu avotus un lai nodrosinatu tas statistikas kvalitati, ko
parsita Statistikas birojam.
6. pants
Statistikas parsiitiSana Statistikas birojam
1. Dalibvalstis parsiita 4. panta minéto statistiku Statistikas birojam.

2. Komisija pienem Tistenosanas aktus, ar kuriem paredz kartibu 4. panta minétas statistikas parsitiSanai. Minétos
istenoSanas aktus pienem saskana ar 11. panta 2. punktd minéto parbaudes procediiru.
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7. pants
Izplatisana
1. Statistiku, kas balstita uz I lidz V un VIII pielikuma noraditajiem datiem, izplata Komisija (Eurostat).
2. Komisija pienem isteno$anas aktus, ar kuriem paredz rezultatu izplatiSanas kartibu. Minétos IstenoSanas aktus
pienem saskana ar 11. panta 2. punkta minéto parbaudes procediiru.
8. pants
Statistikas kvalitate

1. Lai palidzétu dalibvalstim statistikas kvalitates uzturé$ana dzelzcela transporta joma, Statistikas birojs izstrada un
publicé metodiskus ieteikumus. Sajos ieteikumos nem veéra valstu iestazu, dzelzcela uznémumu un dzelzcela nozares
profesionalo organizaciju paraugprakses.

2. Dalibvalstis veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu nositito datu kvalitati.

3. Statistikas datu kvalitati vérté Statistikas birojs. Sim noliikam péc Statistikas biroja pieprasijuma dalibvalstis sniedz
informaciju par metodém, kas izmantotas statistikas izveide.

4.  Piemérojot $o regulu, kvalitates kriteriji, kas japieméro nositamajiem datiem, ir Regulas (EK) Nr. 223/2009
12. panta 1. punkta minétie kritériji.

5.  Komisija pienem istenoSanas aktus, precizgjot siki izstradatu kartibu, struktiru, periodiskumu un salidzinamibas
elementus standarta kvalitates zinojumiem. Minétos istenoSanas aktus pienem saskana ar 11. panta 2. punktd minéto
parbaudes procediiru.

9. pants
Istenosanas zinojumi

Péc apspriesanas ar Eiropas Statistikas sistémas komiteju Komisija lidz 2020. gada 31. decembrim un péc tam ik péc
Cetriem gadiem iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu par $is regulas istenofanu un par nakotné
iesp€jamam norisem.

Minétaja zinojuma Komisija nem véra dalibvalstu sniegto attiecigo informaciju par nosatito datu kvalitati, izmantotajam
datu vakSanas metodém un informaciju par iesp&amiem uzlabojumiem un par lietotaju vajadzibam.

Mineétaja zinojuma jo ipasi:

a) izveérté Savienibas, dalibvalstu un statistikas datu sniedzgju un lietotdju ieguvumus no sagatavotas statistikas salidzi-
najuma ar tas izmaksam;

b) novérté nositito datu kvalitati, izmantotas datu vaksanas metodes un sagatavotas statistikas kvalitati.

10. pants
Delegésanas istenosana
1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos nosacjjumus.

2. Pilnvaras piepemt 3. panta 2. punkta minétos delegétos aktus Komisijai pieskir uz piecu gadu laikposmu no
2016. gada 13. decembra. Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru delegésanu vélakais devinus ménesus pirms piecu
gadu laikposma beigam. Pilnvaru delegéSana tiek automatiski pagarinata uz tada paa ilguma laikposmiem, ja vien
Eiropas Parlaments vai Padome neiebilst pret $adu pagarinajumu vélakais tris ménesus pirms katra laikposma beigam.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laikd var atsaukt 3. panta 2. punkta minéto pilnvaru delegéSanu. Ar
lémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegeSanu. Lémums stajas spéka nakamaja diena péc ta
publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau speka esoSos delegétos
aktus.
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4. Pirms delegéta akta pienemSanas Komisija apspriezas ar ekspertiem, kurus katra dalibvalsts iecélusi saskana ar
principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par labaku likumdosanas procesu.

5. Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.

6.  Saskana ar 3. panta 2. punktu pienemts delegétais akts stajas speka tikai tad, ja divos méneSos no dienas, kad
minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai
ja pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir informejusi Komisiju par savu nodomu
neizteikt iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas $o laikposmu pagarina par diviem meénesiem.

11. pants
Komiteju procediira

1. Komisijai palidz Eiropas Statistikas sistémas komiteja, kas izveidota ar Regulu (EK) Nr. 223/2009. Minéta komiteja
ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.

2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

12. pants
Atcel$ana
Regulu (EK) Nr. 91/2003 atcel.

Atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsaucém uz 3o regulu, un tas lasa saskana ar atbilstibas tabulu X pielikuma.

13. pants
Speka stasanas

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama dalibvalstis saskana ar Ligumiem.
Strasbira, 2018. gada 18. aprili
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssedetajs priekssedetaja
A. TAJANI L. PAVLOVA
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I PIELIKUMS

IKGADEJA STATISTIKA PAR KRAVU PARVADAJUMIEM - SIKI IZSTRADATS ZINOJUMS

Mainigo lielumu un Parvadatas kravas
meérvienibu saraksts __ tormas
— tonnkilometri

Precu vilcienu kustiba

— vilcienkilometri

lesaistito vairakveidu transporta vienibu skaits
— skaits

— 20 pédu ekvivalenta mérvieniba (attieciba uz konteineriem un nonemamam virsbivém)

Parskata periods Viens gads
Biezums Katrs gads
Tabulu saraksts ar I1. tabula: parvadatas kravas, péc satiksmes veida

sadalfjumu katrai tabulai | [y ¢,p,,. parvadatas kravas, péc precu veida (VI pielikums)

I3. tabula: parvadatas kravas (starptautiskie un tranzita parvadajumi), péc iekrausanas valsts
un izkrausanas valsts

[4. tabula: parvadatas kravas, péc bistamas kravas kategorijas (VII pielikums)
I5. tabula: parvadatas kravas, péc stjjuma veida (nav obligats)

I6. tabula: parvadatas kravas vairakveidu transporta vienibas, péc satiksmes veida un péc
transporta vienibas veida

[7. tabula: vairakveidu transporta vienibu ar kravu skaits, péc satiksmes veida un péc trans-
porta vienibas veida

18. tabula: vairakveidu transporta vienibu bez kravas skaits, péc satiksmes veida un péc trans-
porta vienibas veida

19. tabula: precu vilcienu reisi

Datu parsitiSanas Pieci ménesi péc parskata perioda beigam
termins

Pirmais parskata periods | 2003
I1., 2. un I3. tabulai

Pirmais parskata periods | 2004
14,15, 16., 17., I8. un
19. tabulai

Piezimes 1. Satiksmes veidus iedala 3adi:
— iekszemes
— starptautiski parvadajumi uz zinotajvalsti
— starptautiski parvadajumi no zinotajvalsts
— tranzits

2. Satjjuma veidus var iedalit $adi:
— satjjums ar pilnigi piekrautu vilcienu
— satfjums ar pilnigi piekrautu vagonu

— citi veidi
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IKGADEJA STATISTIKA PAR KRAVU PARVADAJUMIEM - SIKI IZSTRADATS ZINOJUMS

3. Transporta vienibu veidus iedala $adi:
— konteineri un nonemamas virsbiives
— puspiekabes (bez pavadibas)

— celu transportlidzeklis (ar pavadibu)

4. Attieciba uz I3. tabulu Statistikas birojs un dalibvalstis var veikt pasakumus ar mérki vei-
cinat to datu konsolidaciju, kuru izcelsme ir uznémumos citas dalibvalstis, lai nodrosinatu
$o datu saskanibu.

5. Attieciba uz I4. tabulu dalibvalstis norada, kuras satiksmes kategorijas, ja tadas ir, nav ie-
klautas datos.

6. Attieciba uz I2. lidz I8. tabulu, ja pilniga informacija par tranzita parvadajumiem nav pie-
ejama, dalibvalstis zino visus pieejamos datus.
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II PIELIKUMS

IKGADEJA STATISTIKA PAR PASAZIERU PARVADAJUMIEM - SIKI IZSTRADATS ZINOJUMS

Mainigo lielumu un
meérvienibu saraksts

Parvadatie pasazieri
— pasazieru skaits
— pasazierkilometri

Pasazieru vilcienu reisi

— vilcienkilometri
Parskata periods Viens gads
Biezums Katru gadu

Tabulu saraksts ar
sadalijumu katrai tabulai

I11. tabula: parvadatie pasazZieri péc satiksmes veida
112. tabula: starptautiski parvadatie pasazieri, péc iekap$anas valsts un péc izkapsanas valsts

I13. tabula: pasazieru vilcienu kustiba

Datu parsiitiSanas
terming

Astoni meénesi péc parskata perioda beigam

Pirmais parskata periods

2016

Piezimes

1. Satiksmes veidus iedala $adi:
— iekSzemes
— starptautiski

2. II1. un II2. tabulai dalibvalstis sniedz datus, kuros ieklauta informacija par pardotajam bi-
letém arpus zinotajvalsts. So informaciju var iegiit vai nu tiesi no citu valstu valsts iesta-
dém, vai izmantojot starptautiskas vienoSanas par bilesu kompensaciju.
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III PIELIKUMS

CETURKSNA STATISTIKA PAR KRAVU UN PASAZIERU PARVADAJUMIEM

Mainigo lielumu un
meérvienibu saraksts

Parvadatas kravas
— tonnas

— tonnkilometri
Parvadatie pasazieri
— pasazieru skaits

— pasazierkilometri

Parskata periods

Viens ceturksnis

Biezums

Katrs ceturksnis

Tabulu saraksts ar
sadalijumu katrai tabulai

[II1. tabula: parvadatas kravas

M12. tabula: parvadatie pasazieri

Datu parsiitiSanas
terming

Tris ménesi péc parskata perioda beigam

Pirmais parskata periods

2004. gada pirmais ceturksnis

Piezimes

2. So statistiku sniedz par uznémumiem, uz kuriem attiecas I un II pielikums.

1. Attieciba uz III1. un III2. tabulu var zinot, pamatojoties uz provizoriskajiem datiem, taja
skaita uz novertéjumiem. Attieciba uz III2. tabulu dalibvalstis var sniegt datus, kas balstiti
uz pardotajam biletém zinotajvalsti vai uz jebkadu citu pieejamu avotu.
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IV PIELIKUMS

REGIONALA STATISTIKA PAR KRAVU UN PASAZIERU PARVADAJUMIEM

Mainigo lielumu un Parvadatas kravas
meérvienibu saraksts _ tonnas
Parvadatie pasazieri

— pasazieru skaits

Parskata periods Viens gads
Biezums Katri pieci gadi
Tabulu saraksts ar IV1. tabula: iekSzemes kravu parvadajumi péc iekrausanas regiona un izkrausanas regiona

sadalijumu katrai tabulai | (NUTS 2)

IV2. tabula: starptautiskie kravu parvadajumi péc iekrauSanas un izkrauSanas regiona
(NUTS 2)

IV3. tabula: ick$zemes pasazieru parvadajumi péc iekapsanas regiona un izkapsanas regiona
(NUTS 2)

IV4. tabula: starptautiskie pasazieru parvadajumi péc iekapsanas regiona un izkapsanas re-
giona (NUTS 2)

Datu parsitiSanas Divpadsmit meénesi péc parskata perioda beigam
termins

Pirmais parskata periods | 2005

Piezimes 1. Ja iekrauSanas vai izkrausanas vieta (IV1., IV2. tabula) vai ieséSanas vai izkap3anas vieta
(IV3., IV4. tabula) ir arpus Eiropas Ekonomikas zonas, dalibvalstis zino tikai valsti.

2. Lai palidzétu dalibvalstim $o tabulu sagatavosana, Statistikas birojs nodrosina dalibvalstis
ar UIC staciju kodu sarakstu un ar atbilstosajiem NUTS kodiem.

3. Attieciba uz IV3. un IV4. tabulu dalibvalstis var sniegt datus, kas balstiti uz pardotajam
biletém vai uz jebkadu citu pieejamu avotu.

4. Minéto statistiku sniedz par uznémumiem, uz kuriem attiecas I un II pielikums.
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V PIELIKUMS

STATISTIKA PAR SATIKSMES PLUSMAM DZELZCELA TIKLA

Mainigo lielumu un Kravu parvadajumi
mérvienibu saraksts — vilcienu skaits
Pasazieru parvadajumi

— vilcienu skaits

Citi (dienesta vilcieni u. c.) (nav obligats)

— vilcienu skaits

Parskata periods Viens gads
Biezums Katri pieci gadi
Tabulu saraksts ar V1. tabula: kravu parvadajumi, péc tikla posma

sadalijumu katrai tabulai | vy py,. pasazieru parvadajumi, péc tikla posma

V3. tabula: citi (dienesta vilcieni u. c.), péc tikla posma (nav obligats)

Datu parsitiSanas Astonpadsmit ménesus péc parskata perioda beigam
termins

Pirmais parskata periods | 2005

Piezimes 1. Dalibvalstis definé tikla posmu kopu ta, lai vismaz ieklautu Eiropas dzelzcela tiklu savu
valstu teritorijas. Tas Statistikas birojam zino

— geografiskas koordinatas un citus datus, kas vajadzigi, lai identificétu un atzimétu
karte katru tikla posmu, ka arT savienojumus starp posmiem,

— informaciju par to vilcienu raksturlielumiem, kas izmanto katru tikla posmu.

2. Katru tikla posmu, kas ir dala no Eiropas dzelzcela tikla, identificé, izmantojot papildu
atribiitu datu ieraksta, lai varétu noteikt plismas apjomu Eiropas dzelzcela tikla.
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VI PIELIKUMS
NST 2007
Nodala Apraksts

01 Lauksaimniecibas, medniecibas un meZsaimniecibas produkti; zivis un citi zvejniecibas produkti
02 Akmenogles un briinogles; jélnafta un dabasgaze
03 Metalu ridas un citi ieguves ripniecibas un karjeru izstrades produkti; kiidra; urans un torijs
04 Partikas produkti, dzérieni un tabaka
05 Tekstilpreces un apgérbi; ada un adas izstradajumi
06 Koksne, koksnes un korka izstradajumi (iznemot meébeles); izstradajumi no salmiem un piSanas mate-

rialiem; celuloze, papirs un papira izstradajumi; iespieddarbi un ierakstiti informacijas nes€ji

07 Kokss un naftas parstrades produkti

08 Kimiskas vielas, kimiskie produkti un kimiskas skiedras; gumijas un plastmasas izstradajumi; kodoldeg-
viela

09 Citi nemetalu mineralprodukti

10 Parastie metali; gatavie metalizstradajumi, iznemot mehanismus un iekartas

11 Iekartas un aprikojums, citur neieklauts; biroju tehnika un datori; elektriskas masinas un aparati, citur

neieklauti; radio, televizijas un sakaru iekartas un aprikojums; medicinas, precizijas un optiskie instru-
menti; pulksteni

12 Transportlidzekli

13 Meébeles; citas ripnieciski razotas preces, citur neieklautas

14 Otrreizgjas izejvielas; sadzives atkritumi un citi atkritumi

15 Pasts, pakas

16 lekartas un materiali, ko izmanto precu transportésana

17 Preces, ko parvieto majsaimniecibas un biroja parcel§anas gadijuma; bagaza, ko transporté atseviski no

pasazieriem; mehaniskie transportlidzekli, ko parvieto uz remonta vietu; citas preces, kas nav tirdznie-
cibas aprité un nav citur ieklautas

18 Preces, kas iedalitas grupas: vairaku tadu precu grupu salikums, kuras parvada kopa

19 Nenosakamas preces: preces, kuras kada iemesla dé] nav identificgjamas un tade] tas nevar iedalit atse-
viskas grupas no 01 lidz 16

20 Citas citur neieklautas preces
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4.1.

4.2.

4.3.

5.1.

5.2

6.1.

6.2.

VII PIELIKUMS

BISTAMU KRAVU KLASIFIKACIJA

Spragstvielas

Saspiestas, saskidrinatas vai spiediena iedarbiba izskidinatas gazes
Uzliesmojosi $kidrumi

Uzliesmojosas cietas vielas

Vielas, kas var pasuzliesmoties

Vielas, kas, saskaroties ar Gideni, izdala uzliesmojosas gazes
Oksidgjosas vielas

Organiskie peroksidi

Toksiskas vielas

Vielas, kas var izraisit inficéSanos

Radioaktivs materials

Kodigas vielas

Dazadas bistamas vielas

Piezime

Sis kategorijas ir tas, kas definétas Bistamu kravu starptautisko dzelzcela parvadajumu noteikumos (parasti zinami ka

RID), kas pienemti saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2008/68/EK (').

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/68/EK (2008. gada 24. septembris) par bistamo kravu iek$zemes parvadajumiem

(OVL 260, 30.9.2008., 13. Ipp.).
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VIII PIELIKUMS

VIIL1. tabula

KRAVU PARVADAJUMU AKTIVITATES LIMENIS

Mainigo lielumu un meérvienibu saraksts

Parvadatas kravas

— kopégjais apjoms (tonnas)

— kopgjais apjoms (tonnkilometros)
Kravas vilcienu kustiba

— kopgjais apjoms (vilcienkilometros)

Parskata periods

Viens gads

Biezums

Katru gadu

Datu parsiitiSanas termins

Pieci ménesi péc parskata perioda beigam

Pirmais parskata periods

2017

Piezimes

Tikai uzpémumiem, kuru kopgjais kravas parvadajumu ap-
joms ir mazaks par 200 miljoniem tonnkilometru un ma-
zaks par 500 000 tonnu un kuri nezino saskana ar I pieli-
kumu (siki izstradats zinojums).

VIIL2. tabula

PASAZIERU PARVADAJUMU AKTIVITATES LIMENIS

Mainigo lielumu un mérvienibu saraksts

Parvadatie pasazieri

— pasazieru kopskaits

— kopgjais apjoms (pasazierkilometros)
Pasazieru vilcienu kustiba

— kopégjais apjoms (vilcienkilometros)

Parskata periods

Viens gads

Biezums

Katru gadu

Datu parsiitiSanas termins

Astoni meénesi péc parskata perioda beigam

Pirmais parskata periods

2017

Piezimes

Tikai uznémumiem, kuru kopgjais pasazieru parvadajumu
apjoms ir mazaks par 100 miljoniem pasaZierkilometru un
kuri nezino saskana ar II pielikumu (siki izstradats zino-
jums).
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IX PIELIKUMS

ATCELTA REGULA AR TAJA SECIGI VEIKTO GROZIJUMU SARAKSTU

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 91/2003
(OV L 14, 21.1.2003., 1. Ipp.)

Komisijas Regula (EK) Nr. 1192/2003

(OV L 167, 4.7.2003., 13. Ipp.)

Komisijas Regula (EK) Nr. 1304/2007 tikai 3. pants
(OV L 290, 8.11.2007., 14. Ipp))
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 219/2009 tikai pielikuma 4.4. punkts

(OV L 87, 31.3.2009., 109. Ipp.)
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/2032
(OV L 317, 23.11.2016., 105. Ipp.)
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X PIELIKUMS

ATBILSTIBAS TABULA

Regula (EK) Nr. 91/2003

Si regula

1., 2. un 3. pants

1., 2. un 3. pants

4. panta 1. punkta ievadvardi

4. panta 1. punkta ievadvardi

4. panta 1. punkta a) apakspunkts

4. panta 1. punkta a) apakSpunkts

4. panta 1. punkta c) apak$punkts

4. panta 1. punkta b) apak$punkts

4. panta 1. punkta e) apak$punkts

4. panta 1. punkta c) apakspunkts

4. panta 1. punkta f) apak$punkts

4. panta 1. punkta d) apak$punkts

4. panta 1. punkta g) apakSpunkts

4. panta 1. punkta e) apak§punkts

4. panta 2., 3. un 4. punkts

4. panta 2., 3. un 4. punkts

4, panta 5. punkts

5., 6. un 7. pants

5., 6. un 7. pants

8. panta 1. punkts

8. panta 1. punkts

8. panta 1.a punkts

8. panta 2. punkts

8. panta 2. punkts

8. panta 3. punkts

8. panta 3. punkts

8. panta 4. punkts

8. panta 4. punkts

8. panta 5. punkts

9., 10. un 11. pants

9., 10. un 11. pants

12. pants

13. pants

13. pants

A pielikums

I pielikums

C pielikums

1I pielikums

E pielikums

1II pielikums

F pielikums

IV pielikums

G pielikums

V pielikums

] pielikums

VI pielikums

K pielikums

VII pielikums

L pielikums

VIII pielikums

IX pielikums

X pielikums
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) 2018/644
(2018. gada 18. aprilis)
par parrobezu paku piegades pakalpojumiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 114. pantu,
nemot veéra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot veéra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu ('),
saskana ar parasto likumdosanas procedaru (3,

ta ka:

(1)  Tarifi, ko pieméro parrobezu pakim un citiem pasta siitijumiem attieciba uz mazu apjomu siititajiem, jo ipasi
maziem un vidgjiem uznémumiem (MVU) un privatpersonam, joprojam ir salidzinosi augsti. Tas tiesi un negativi
ietekmé lietotajus, kuri vélas sanemt parrobezu paku piegades pakalpojumus, jo Ipasi e-komercijas ietvaros.

(2)  Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 14. panta ir uzsvérts tas, kada nozime ir sabiedriskiem pakalpo-
jumiem, pieméram, pasta pakalpojumiem, Savienibas kopigo vertibu sistéma, ka arl to nozime socialas un
teritorialas kohézijas veicinasana. Turpat ir noteikts, ka ir jagada, lai $adi pakalpojumi sava darbiba balstitos uz
tadiem principiem un nosacjjumiem, kas lauj Istenot to uzdevumus.

(3)  Protokola Nr. 26 par sabiedriskiem pakalpojumiem, kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu (LES) un
LESD, talak ir uzsvérts, ka Savienibas kopéjas vértibas attieciba uz sabiedriskiem pakalpojumiem LESD 14. panta
nozime ietver atskirigas lietotaju vajadzibas un izvéles, kuru pamata varétu bt atskirigs geografiskais stavoklis un
socialie un kultiiras apstakli, ka ari augsta limena kvalitati, drosibu un pieejamibu, vienlidzigu attieksmi un
visparéjas piekluves un lietotaja tiesibu veicinaganu.

(4)  LESD 169. panta 1. punkta un 169. panta 2. punkta a) apak$punkta ir paredzéts, ka Savienibai ir javeicina augsts
patérétdju tiesibu aizsardzibas limenis, nosakot pasaikumus saskana ar ta 114. pantu.

(5)  Attieciba uz valsts regulativo iestazu kompetenci paku piegades pakalpojumu sniedz&u tirgus uzraudziba un
regulativaja uzraudziba starp dalibvalstim pastav bitiskas atkiribas. Pieméram, dazZas iestades spgj veiksmigi
prasit, lai pakalpojumu sniedz&ji sniedz attiecigu informaciju par cenu. Sadu atskirtbu pastavésana tika
apstiprinata kopigaja atzinuma, kuru sagatavoja Eiropas Elektronisko komunikaciju regulatoru iestade un Eiropas
Regulatoru grupa pasta pakalpojumu joma un kurd secinats, ka valsts regulativajam iestadém ir nepiecieSamas
piemérotas regulativas pilnvaras iejaukties un ka 3adas pilnvaras, skiet, nav pieejamas visas dalibvalstis. Sis
atskiribas rada papildu administrativo slogu un atbilstibas nodro$inasanas izmaksas paku piegades pakalpojumu
sniedzgjiem, kuri sniedz pakalpojumus pari robezam. Tadgjadi $is atskiribas ir $kérslis parrobezu paku piegades

pakalpojumu snieg$anai un lidz ar to tiesi ietekmé iekséja tirgus darbibu.

(6)  Sakara ar pasta un paku sektora starptautisko raksturu svariga ir Eiropas un starptautisko standartu talaka
attisti§ana, lai lietotaji un vide varétu git labumu un lai paplasinatu tirgus iespéjas uznémumiem. Turklat lietotaji
biezi zino par pakalpojuma kvalitates jautdgjumiem, kad tiek satitas, sanemtas vai nosititas atpakal parrobezu

() OVC 34,2.2.2017.,106. Ipp.
(}) Eiropas Parlamenta 2018. gada 13. marta nostaja (Oficialaja Vestnesi vél nav publicéta) un Padomes 2018. gada 12. aprila lémums.
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pakas. Tadgjadi ir nepiecieSami ari turpmaki kvalitates uzlabojumi pakalpojumu standartiem un sadarbspéjai
attieciba uz parrobezu paku piegades pakalpojumiem. Abiem vajadzétu turpmak pieskirt prioritati saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 97/67/EK (*) noteikumiem ar Eiropas Standartizacijas komitejas (CEN)
starpniecibu un citadi. Ir nepiecieSams arl panakt lielaku progresu attieciba uz pakalpojumu efektivitates
uzlaboganu, kam bitu jo Ipasi janem véra lietotaju intereses.

(7)  Pasta pakalpojumu standartizacija un pakalpojumu sniegSanas kvalitates uzlaboSana, atbalstot Direktivas
97/67[EK isteno$anu, ir Savienibas stratégiska prioritate, kura batu jaturpina veicinat. Tehnisko normu
saskano$ana ir nepiecieSama, lai attistitu dalibvalstu pasta iestazu tiklu savstarpéjo sadarbspéju un efektiva
universala pasta pakalpojuma pastavéSanu. Komisija 2016. gada augusta iesniedza ceturto standartizacijas
pieprasjumu CEN ar mérki izstradat darba programmu un sniegt galigo zinojumu 2020. gada augusta (%).
Minétaja darba programma batu jo Ipasi janem véra lietotaju intereses un vides aizsardzibas apsvérumi, ka ari
efektivitate, un tai bitu japalidz veicinat digitala vienota tirgus izveidi Savieniba.

(8)  Parrobezu paku piegades pakalpojumu tirgus ir daudzveidigs un sarezgits, un taja valda konkurence, darbojas
dazadi pakalpojumu sniedzgji, kas atkariba no sitito paku svara, izméra un formata, ki ari to galamérka,
jebkadiem pievienotas vértibas elementiem, pieméram, izsekojamibas sistémam, un nosatito paku skaita piedava
atskirigus pakalpojumus un cenas. Vairakas dalibvalstis paku piegades pakalpojumu tirgus lielaka dala nepieder
universala pasta pakalpojuma sniedzjiem. Minétas daudzveidibas dé] patérétajiem un lietotdjiem ir griti
salidzinat dazadu pakalpojumu sniedzgju piedavatos paku piegades pakalpojumus gan kvalitates, gan cenas zina,
jo vini biezi nav informéti par dazadam paku piegades izvéles iesp&jam starp lidzigiem pakalpojumiem parrobezu
tirdznieciba tie$saisté. Biitu japanak, lai jo ipasi mazie un vidéjie uzpémumi un privatpersonas varétu vieglak
pieklat attiecigajai informacijai. Turklat mazie un vidgjie tirgotaji ir noradijusi uz bazam saistiba ar piegadi, ka
skérsli parrobezu pardosana.

(9)  Lai uzlabotu parrobezu paku piegades pakalpojumus, jo Ipasi privatpersonam, mikrouznémumiem un mazajiem
uzpémumiem, tostarp attalos vai mazapdzivotos regionos, un privatpersonam ar invaliditati vai ierobeZotu
mobilitati, ir nepiecieSams uzlabot piekluvi publisko tarifu sarakstiem attieciba uz ierobeZotu skaitu parrobezu
paku piegades pakalpojumiem un to parredzamibu. Panakot, ka parrobezu cenas klist parredzamakas un vieglak
salidzinamas visa Savieniba, vajadzétu sekmét to, ka tiek mazinatas nepamatoti lielas tarifu atSkiribas, tostarp
attieciga gadijuma nepamatotas tarifu atskiribas starp iek§zemes un parrobezu tarifiem.

(10) No vienas vienibas sastavosu paku pakalpojumi ir dala no universala pasta pakalpojuma katra dalibvalsti, un tie
ar ir pakalpojumi, ko visbiezak izmanto privatpersonas un mazie uznémumi. Talakai e-komercijas attistibai ir
nepiecieSams, lai tarifi par vienu vienibu klatu parredzamaki un pieejamaki.

(11) Daudzi uznémumi, kas pardod, pardeva vai ir centusies pardod tiesaisté, uzska, ka augstas piegades izmaksas un
dargi sudzibu izskatiSanas procesi un garantijas rada problémas. Ir nepiecieSama turpmaka riciba, jo Ipasi, lai
nodroginatu to, ka MVU un privatpersonas attalos apgabalos pilniba giist labumu no parrobezu paku piegades
pakalpojumiem, kas tiem biitu pieejami, un lai nodrosinatu to, ka minétie pakalpojumi biitu par pienemamu
cenu.

(12) Jedziens “universald pasta pakalpojuma sniedz§i” ir attiecinams uz pasta operatoriem, kuri kada noteikta
dalibvalsti sniedz universalo pasta pakalpojumu vai dalas no ta. Universala pasta pakalpojuma sniedzgji, kuri
darbojas vairak neka viena dalibvalsti, batu jauzskata par universala pasta pakalpojuma sniedz&jiem tikai taja
dalibvalsti vai dalibvalstis, kuras tie sniedz universalo pasta pakalpojumu.

(13) Paslaik pasta pakalpojumus regulé Padomes Direktiva 97/67[EK. Ar minéto direktivu paredz kopgjus noteikumus,
kas attiecas uz pasta pakalpojumu snieg§anu un universala pasta pakalpojuma sniegSanu Savieniba. Ta
galvenokart, bet ne ekskluzivi, ir vérsta uz iek$§zemes universalo pasta pakalpojumu un nerisina tadus jautajumus
ka paku piegades pakalpojumu sniedzgju regulativa uzraudziba. Atbilstibu minétaja direktiva noteiktajam
minimalajam universala pasta pakalpojuma prasibam nodroSina valstu regulativas iestades, ko iecel
dalibvalstis. Tapéc attieciba uz parrobezu paku piegades pakalpojumiem i regula papildina Direktivas 97/67/EK
noteikumus. Si regula neskar tiesibas un garantijas, kas izklastitas Direktiva 97/67/EK, tostarp jo ipasi universala
pasta pakalpojuma pastavigu snieg§anu pakalpojumu lietotajiem.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 97/67[EK (1997. gada 15. decembris) par kopigiem noteikumiem Kopienas pasta
pakalpojumu iekséja tirgus attistibai un pakalpojumu kvalitates uzlabosanai (OV L 15,21.1.1998., 14.1pp.).

(¥ Komisijas Istenosanas lemums (2016. gada 1. augusts) par standartizacijas pieprasijumu Eiropas Standartizacijas komitejai attieciba uz
pasta pakalpojumiem un pakalpojumu kvalitates uzlabo3anu, atbalstot Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 97/67EK

(1997.gada 15. decembris).
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(14)  Ar 3o regulu nemaina Direktivas 97/67EK 2. panta 6. punkta noteikto pasta sitfjumu definiciju, nedz ari no tas
izrietodas definicijas valstu tiesibu aktos.

(15) Aptuveni 80 % adreséto paku, ko rada e-komercija, $obrid sver mazak par diviem kilogramiem, un tas biezi vien
apstrada véstulpasta sttjumu plisma. Pastav informacijas trikums par to, kads ir svars pakam, ko piegada ar
citiem lidzekliem. Ir svarigi, lai uz Siem vieglakajiem stitjjumiem attiektos I regula.

(16)  Sis regulas istenosanas noliika ir svarigi skaidri definét pakas, paku piegades pakalpojumus un paku piegades
pakalpojumu sniedz&us un noradit, uz kuriem pasta sttjjumiem attiecas minétas definicijas. Tiek piepemts, ka
pasta siitijumi, kas ir biezaki par 20 mm, satur preces, kas nav korespondence, neatkarigi no ta, vai tos apstrada
universala pasta pakalpojuma sniedzgjs. Pasta sttjjumi, kas satur tikai korespondenci, nebaitu jauzskata par paku
piegades pakalpojumiem. Tapéc 3ai regulai saskana ar ierasto praksi biatu jaattiecas uz pakam, kas satur preces,
kuram ir vai nav komercvértibas, un kas sver lidz 31,5 kg, jo viena vidusméra privatpersona nevar apstradat
smagakus sitijumus bez mehaniskam paligiericem un $§1 darbiba ir dala no kravu parvadajumu un logistikas
nozares.

(17) Uz paku piegades pakalpojumu sniedzgjiem, kas izmanto alternativus uznéméjdarbibas modelus, pieméram,
tadus, kas balstas uz sadarbigo ekonomiku un e-komercijas platformam, 3ai regulai biitu jaattiecas tad, ja tie
nodrosina vismaz vienu no posmiem pasta piegades kéde. Savaksana, 8kirosana un piegade, tostarp panemsanas
pakalpojumi, blitu jauzskata par paku piegades pakalpojumiem, tostarp tad, ja tos sniedz eksprespasta un
kurjerpasta pakalpojumu sniedzgji, ka arl pakalpojumu apvienotaji, saskana ar pasreizéjo praksi. Uz transpor-
teSanu vien, kas netiek veikta saistiba ar vienu no minétajiem posmiem, paku piegades pakalpojumu darbibas
joma nebiitu attiecinama, tostarp tad, ja to Isteno apakSuznemeji vai nu saistiba ar alternativiem uzpémeéjdarbibas
modeliem vai né, jo minétaja gadijuma vajadzétu pienemt, ka $1 darbiba ir dala no transporta nozares, iznpemot, ja
attiecigais uzpémums vai kads no tas meitasuznémumiem vai citadi saistitiem uznémumiem ietilpst $is regulas
darbibas joma.

(18)  Si regula nebfitu japieméro attieciba uz uznémumiem, kas veic uznéméjdarbibu tikai viena dalibvalsti un kam ir
savi ieksgjie iek$zemes piegades tikli, lai tikai izpilditu pasttijumus precém, ko tie pasi pardevusi saskapa ar
pardoganas ligumu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2011/83/ES () 2. panta 5. punkta nozimé. Sai
regulai bitu jaattiecas uz uzpémumiem, kuri savus iek$gjos iek$zemes piegades tiklus izmanto ari tadu precu
piegadei, ko pardod tresas personas.

(19) Batu janosaka minimala konfidenciala informacija, ko nosita attiecigajam valstu regulativajam iestadém, un
procediiras, ko ievéro minétas iestades, lai nodrosinatu atbilstibu valsts operatoru komercialajam raksturam, un
biitu jaizveido drosi kanali §is informacijas pazinosanai.

(20)  Ir nepiecieSams, lai valstu regulativo iestazu riciba statistikas vajadzibam biitu zinaSanas un informacija par tiem
paku piegades pakalpojumu sniedzgjiem, kuri darbojas tirgli, pamatojoties uz pienacigam atlaujas procediram vai
citam tiesibu aktos noteiktajgm prasibam. Si sektora darbietilpiga rakstura dé] un lai mazinitu administrativo
slogu maziem paku piegades pakalpojumu sniedzgjiem, kas darbojas tikai valsts vai regionalaja tirga, butu
japieméro robezvértiba mazak neka 50 personas, pamatojoties uz personu skaitu, kuras pakalpojumu sniedzgjs
nodarbinajis iepriekseja kalendaraja gada un kuras iesaistitas paku piegades pakalpojumu sniegsana dalibvalsti,
kura pakalpojumu sniedzgjs veic uznéméjdarbibu, ja vien minétais pakalpojumu sniedzgjs neveic uznémeéjdarbibu
vairak neka viena dalibvalsti. Minéta robezvértiba ir saskana ar Komisijas Ieteikumu 2003/361/EK (3 un
atspogulo sektora darbietilpigo raksturu, ka ari aptver lielako dalu no paku piegades pakalpojumu tirgus, jo ipasi
valstis ar zemu paku plismu apjomu. Minétajai robezvértibai baitu jo ipasi jaietver personas, kas iesaistitas paku
piegades pakalpojumu snieg$ana, tadas ka pilnas slodzes, nepilnas slodzes un pagaidu darbinieki un pasnodar-
binatas personas, ko nodarbina paku piegades pakalpojumu sniedzgjs. Sadalijumam, kas atspogulo personu skaitu
péc nodarbinatibas statusa vajadzEtu but saskana ar attiecigo dalibvalstu tiesibu aktiem. DaZos gadjumos,
vienlaikus nemot vera attiecigas dalibvalsts ipatnibas, valsts regulativa iestade nolika palielinat parrobezu tarifu

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/83/ES (2011. gada 25. oktobris) par patérétaju tiesibam un ar ko groza Padomes
Direktivu 93/13/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 1999/44/EK un atce] Padomes Direktivu 85/577/EEK un Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 97/7/EK (OV L 304, 22.11.2011., 64. Ipp.).

(*) Komisijas leteikums 2003/361/EK (2003. gada 6. maijs) par mikrouznémumu, mazo un vidéo uzpémumu definiciju (OV L 124,
20.5.2003., 36. Ipp.).
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un visa tirgus parredzamibu var samazinat robezveértibu lidz 25 personam vai prasit, lai parrobezu paku piegades

pasnodarbinatas personas, ko nodarbina ta apaksuznéméji.

(21)  Jebkada informacija valsts regulativajai iestadei par personu skaitu, kuras nodarbina paku piegades pakalpojumu
sniedzgjs, butu jaiesniedz saskana ar uznémuma parskatu sniegSanas praksi attieciba uz statistikas informaciju.
Tas ir svarigi, lai nodrosinatu datu salidzinamibu, vienlaikus nodro$inot minimalu administrativo slogu
pakalpojumu sniedzgjiem.

(22) Vieta, kur pakalpojumu sniedzgjs veic uznémejdarbibu, bitu janosaka saskana ar Eiropas Savienibas Tiesas
judikattiru. Ja pakalpojumu sniedzgjs veic uznémejdarbibu vairakas vietas, ir svarigi noteikt, no kuras uzpémégj-
darbibas veikSanas vietas faktiski sniedz attiecigo pakalpojumu.

(23) Iesniedzot informaciju valsts regulativajai iestadei, informacija par paku piegades pakalpojumu ipasibam bitu
jaietver attieciga pakalpojuma veiktie pasta pakalpojumu posmi (savaksana, $kiro$ana, parvadasana un piegade),
informacija par to, vai uz pakalpojumu attiecas universila pasta pakalpojuma saistibas, informacija par
pakalpojuma teritorialo tvérumu (regionals, iek§zemes, parrobezu) un informacija par to, vai pakalpojums ietver
pievienoto vertibu.

(24)  Sarakstam ar pasta sitfjumiem, uz ko attiecas cenu parredzamibas pasakumi, vajadzétu biit ierobezotam, lai
atvieglotu salidzinamibu un lidz minimumam samazinatu administrativo slogu parrobezu paku piegades
pakalpojumu sniedzgjiem un valstu regulativajam iestadém. Bitu jaieklauj standarta un registrétie pakalpojumi,
nemot véra to, ka tie veido universala pasta pakalpojuma saistibu pamatu, un pemot véra to, cik svarigi ir
e-komercijai, lai darbotos izsekojamiba track and trace, butu jaieklauj arT cenas izsekojamam un registrétam pakam
neatkarigi no ta, vai tas ietilpst universala pasta pakalpojuma saistibas, lai nodrosinatu salidzinamibu visa
Savieniba. Galvena uzmaniba bitu japiever§ vieglakiem svariem, kas veido lielako dalu no pasta satjjumiem, ko
piegada paku piegades pakalpojumu sniedzgji, ka arl cenam par pasta sitfjumiem biezuma virs 20 mm, ko
apstrada ka véstules. Batu jaieklauj tarifi tikai par vienu vienibu, jo tas ir cenas, ko maksa vismazako apjomu
stititaji. Attiecigie pasta stitfjumi biitu skaidri jaizklasta $is regulas pielikuma. Si regula neuzliek parrobezu paku
piegades pakalpojumu sniedzgjiem pienakumu piedavat visus minétaja pielikuma uzskaititos pasta stijumus. Lai
nodroinatu precizitati, tarifu informacija bitu jasniedz pasiem parrobezu paku piegades pakalpojumu
sniedz&jiem. Komisijai minétie tarifi bitu japublice ipasa neitrala un nekomerciala timekla vietné.

(25) Valsts regulativajam iestadém, objektivi novértéjot parrobezu tarifus, kuru novértéanu tas uzskata par
nepiecieSamu, bitu jabalstas uz tadiem elementiem ka iek$zemes un jebkadi citi attiecigi salidzinamu paku
piegades pakalpojumu tarifi izcelsmes dalibvalsti un galamérka dalibvalsti; jebkada vienota tarifa piemérosana
divam vai vairakam dalibvalstim; divpusgji apjomi, Ipasas parvadasanas vai apstrades izmaksas; citas attiecigas
izmaksas un pakalpojumu kvalitates standarti; un, ja tas ir iespéjams, neradot nesamérigu slogu, — piemérojamo
parrobezu tarifu iespgjama ietekme uz individualajiem lietotajiem un pakalpojumus izmantojoSiem maziem un
vidgjiem uzpémumiem, tostarp tadiem, kas atrodas nomalos vai mazapdzivotos apgabalos, ka ari lietotajiem ar
invaliditati vai ar ierobezotam parvieto§anas spéjam. Minétos kopigos elementus var papildinat ar citiem
elementiem, kas ir Ipasi svarigi, lai attiecigos tarifus varétu izskaidrot, pieméram, vai valsts tiesibu aktos tarifiem
paredzéta Tpasa cenu regulacija vai saskana ar attiecigajiem piemérojamajiem tiesibu aktiem ir tikusi konstatéta
domingjosa tirgus stavokla launpratiga izmanto$ana. Turklat, lai samazinatu administrativo slogu valstu regula-
tivajam iestadém un paku piegades pakalpojumu sniedzgjiem, kuriem noteiktas universala pasta pakalpojuma
saistibas, un saskana ar proporcionalitates principu, valsts regulativas iestades var, identificgjot, kurus parrobezu
tarifus ir nepiecieams novértét, $adu identifikaciju balstit uz objektivu pirmsnovértéuma filtra mehanismu.

(26) Vienotie tarifi par parrobezu piegadém uz divim vai vairakam dalibvalstim var bat svarigi, lai aizsargatu
regionalo un socialo kohéziju. Minétaja konteksta bitu janem véra nepiecieSamiba veicinat e-komerciju un
piedavat jaunas perspektivas attalakajiem vai mazapdzivotajiem regioniem piedalities tieSsaistes tirdznieciba un
veicinat regionalo ekonomiku.

(27)  Batiskas atskiribas starp paku piegades pakalpojumu iekSzemes un parrobeZzu tarifiem batu japamato, balstoties
uz objektiviem kritérijiem, piemeéram, Ipasam parvadaSanas vai apstrades izmaksam vai citam attiecigdm
izmaksam. Valsts regulativajai iestadei var bat nepiecieSams vakt pieradijumus novért§uma veikSanai. Minétie
pieradijumi kopa ar jebkadu izvértéjamo tarifu pamatojumu biitu péc pieprasijuma jaiesniedz valsts regulativaja
iestade.

(28) Lai nodro$inatu parredzamibu visa Savieniba, Komisijai biitu japublicé katras valsts regulativas iestades veikta
novértgjuma nekonfidenciala versija.
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(29) Lai ierobeZotu administrativo slogu, paku piegades pakalpojumu sniedzéjiem, valsts regulativajam iestadém un
Komisijai dati bitu janosiita elektroniska formata un jo ipa$i biitu jalauj izmantot elektronisko parakstu, ka
paredzéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 910/2014 ().

(30) Ta ka paku piegades pakalpojumu tirgi strauji mainas, Komisijai biitu atkartoti janovérté §is regulas lietderiba un
efektivitate, nemot véra norises e-komercija, un batu regulari jaiesniedz zinojums Eiropas Parlamentam un
Padomei. Vajadzibas gadijuma Eiropas Parlamentam un Padomei kopa ar minéto zinojumu iesniedz tiesibu akta
priekslikumu regulas parskatiSanai. Minétais zinojums butu jasagatavo, iesaistot visas attiecigas ieinteresétas
personas, tostarp Eiropas Sociala dialoga komiteja pasta sektora.

(31) Komisijai batu jaiizmanto vértiga informacija, ko sniedz Eiropas regulatoru grupa pasta pakalpojumu nozaré€, kuru
veido valsts regulativo iestazu parstavji.

(32) Lai nodrosinatu vienadus nosacjjumus §is regulas istenosanai, Komisijai batu japieskir istenoSanas pilnvaras, lai ta
izveidotu veidlapu, ar ko paku piegades pakalpojumu sniedzgji valstu regulativajim iestadém iesniedz 3o
informaciju. Minétas pilnvaras batu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 182/2011 ().

(33)  Si regula atbilst jo ipasi Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartd atzitajgm pamattiesibam un principiem un biitu
japieméro saskana ar $im tiesibam un principiem.

(34) Uz personas datu apstradi saistiba ar $o regulu attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 ()
un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/680 (*).

(35) Dalibvalstim batu japienem noteikumi par sankcijam, kas piemérojamas par $is regulas parkapumiem, un batu
janodrogina, ka tie tiek istenoti. Minétajam sankcijam vajadzétu bt efektivam, samérigam un atturosam.

(36) Nemot vera to, ka $is regulas meérki ieviest regulativos principus un noteikumus, kas vajadzigi, lai uzlabotu
regulativo uzraudzibu, uzlabotu tarifu parredzamibu un noteiktu konkrétus principus attieciba uz parrobezu
paku piegades pakalpojumiem, kam jasekmé konkurence, ar galigo mérki veicinat parrobezu paku piegades
pakalpojumu labaku pieejamibu lietotajiem, un ar $adu ricibu bitu ari japanak, lai pieaug patérétaju uztice$anas
parrobezu e-komercijai, nevar pietiekami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet ta méroga un iedarbibas dé] tos
var labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar LES 5. panta noteikto subsidia-
ritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates principu 3aja regula paredz vienigi tos
pasakumus, kas ir vajadzigi 2 mérka sasniegSanai,

IR PIENEMUSI $O REGULU.
I NODALA

VISPAREJI NOTEIKUMI
1. pants
PriekSmets un merki

Ar 3o regulu papildus Direktivas 97/67/EK noteikumiem paredz Ipasus noteikumus, lai veicinatu labakus parrobezu
paku piegades pakalpojumus, attieciba uz:

a) regulativo uzraudzibu saistiba ar paku piegades pakalpojumiem;

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 910/2014 (2014. gada 23. jalijs) par elektronisko identifikaciju un uzticamibas pakalpo-
jumiem elektronisko darfjjumu veiksanai iek$€ja tirgii un ar ko atce] Direktivu 1999/93/EK (OV L 257, 28.8.2014., 73. lpp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus par
dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas isteno$anas pilnvaru izmanto$anu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas
datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Direktivu 95/46[EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016.,
1. lpp.).

() Eirgga)s Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/680 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas
datu apstradi, ko veic kompetentas iestades, lai novérstu, izmeklétu, atklatu noziedzigus nodarfjjumus vai sauktu pie atbildibas par tiem
vai izpilditu kriminalsodus, un par $adu datu brivu apriti, ar ko atce] Padomes Pamatlémumu 2008/977/TI (OV L 119, 4.5.2016.,

89.1pp.).
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b) tarifu parredzamibu un konkrétu parrobezu paku piegades pakalpojumu tarifu novértéanu, lai identificétu tos
tarifus, kuri ir nepamatoti augsti;

¢) informaciju patérétajiem, ko tirgotaji dara pieejamu par parrobezu paku piegades pakalpojumiem.

2. pants
Definicijas

Sis regulas vajadzibam pieméro Direktivas 97/67/EK 2. panta un Direktivas 2011/83/ES 2. panta 1., 2. un 5. punkta
definicijas. Papildus pieméro $adas definicijas:

1) “paka” ir pasta satfjums, kur§ satur preces ar komercvértibu vai bez tas, izpemot korespondenci, kura svars
neparsniedz 31,5 kg;

2) “paku piegades pakalpojumi” ir pakalpojumi, kas saistiti ar paku savaksanu, skiroSanu, parvadasanu un piegadi;

3) “paku piegades pakalpojumu sniedzgjs” ir uznémums, kas sniedz vienu vai vairakus paku piegades pakalpojumus,
iznemot tos uznémumus, kas veic uzpéméjdarbibu tikai viena dalibvalsti, kas sniedz iek§zemes paku piegades
pakalpojumus tikai ki dalu no pardosanas liguma un kas izpildot ligumu personigi piegada preces, kas ir liguma
priek$mets, lietotajam;

4) “apaksuzpéméjs” ir uznémums, kur§ paku piegades pakalpojumu sniedz€jam nodrosina paku savaksanu, skirosanu,
parvadasanu vai piegadi;

3. pants
Saskanosanas pakape

Saja regula paredzétds prasibas ir minimalds prasibas, un tas neliedz nevienai dalibvalstij uzturét speka vai ieviest
vajadzigus un samérigus papildu pasakumus, lai panaktu labakus parrobezu paku piegades pakalpojumus, ar noteikumu,
ka minétie pasakumi ir saderigi ar Savienibas tiesibu aktiem.

1l NODALA
REGULATIVA UZRAUDZIBA

4. pants
Informacijas snieg$ana

1. Visi paku piegades pakalpojumu sniedzgji tas dalibvalsts, kura tie veic uznéméjdarbibu, valsts regulativajai iestadei
iesniedz $adu informaciju, ja vien attieciga valsts regulativa iestade nav jau pieprasijusi un sanémusi $adu informaciju:

a) paku piegades pakalpojumu sniedzgja nosaukums, ta juridiskais statuss un forma, registracijas numurs komercregistra
vai lidziga registra, PVN identifikacijas numurs, adrese, kura tas veic uznéméjdarbibu, un kontaktpersonas kontaktin-
formacija;

b) paku piegades pakalpojumu sniedzgja piedavato paku piegades pakalpojumu ipasibas un, ja iesp&ams, to siks
apraksts;

) paku piegades pakalpojumu sniedz&ja paku piegades pakalpojumu visparigie noteikumi, tostarp detalizéts apraksts
par lietotajiem pieejamam stidzibu procediiram un jebkadiem iesp&amiem atbildibas ierobezojumiem.

2. Par visam 1. punktd minétas informacijas izmainam paku piegades pakalpojumu sniedzgji valsts regulativo iestadi
informé 30 dienu laika.

3. Lidz katra kalendara gada 30. junijam visi paku piegades pakalpojumu sniedzgji tas dalibvalsts, kura tie veic
uznémeéjdarbibu, valsts regulativajai iestadei iesniedz $adu informaciju, iznemot gadijumus, kad attieciga valsts regulativa
iestade jau ir pieprasijusi un sapémusi $adu informaciju:

a) paku piegades pakalpojumu gada apgrozijums iepriekséja kalendaraja gada taja dalibvalsti, kura paku piegades
pakalpojumu sniedz€js veic uznéméjdarbibu, sadalot paku piegades pakalpojumus iek$zemes, ienakosajos un
izejosajos parrobezu paku piegades pakalpojumos;

b) to personu skaits, kas paku piegades pakalpojumu sniedzgjs nodarbindjis ieprickséja kalendaraja gada un kas
iesaistitas paku piegades pakalpojumu nodro$inasana taja dalibvalsti, kura 3is pakalpojumu sniedzgjs veic uznémgj-
darbibu, tostarp detalizétu sadalijumu par personu skaitu péc vinu nodarbinatibas statusa, un jo ipasi personu skaitu,
kas strada pilnu slodzi un nepilnu slodzi, pagaidu darbiniekus un pasnodarbinatos;
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c) ieprieksgja kalendaraja gada apstradato paku skaits taja dalibvalsti, kura paku piegades pakalpojumu sniedzgjs veic
uzpéméjdarbibu, sadalot iek$zemes, iendkosajos un izejosajos parrobezu paku siitijumos;

d) to apaksuznémeéju nosaukumi, kas iesaistiti paku piegades pakalpojumu sniegsana, kopa ar visu pargjo informaciju,
kas ir paku piegades pakalpojumu sniedz&ja riciba par paku piegades pakalpojumu Ipasibam, ko sniegus$i minétie
apakSuzneméji;

e) jebkur§ publiski pieejams cenu saraksts, ko pieméro katra kalendara gada 1. janvarl paku piegades pakalpojumiem, ja
tads ir pieejams.

4. Iidz 2018. gada 23. septembrim Komisija pienem IstenoSanas aktu, nosakot veidlapu, ar kuru iesniedzama 1. un
3. punkta minéta informacija. Minéto istenoSanas aktu pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 12. panta.

5. Valsts regulativas iestades var noteikt informacijas prasibas papildus 1. un 3. punktd minétajam prasibam, ar
noteikumu, ka tas ir nepiecieSamas un samérigas.

6. Panta 1. lidz 5. punktu nepieméro paku piegades pakalpojumu sniedz&jam, kur§ ieprieksgja kalendaraja gada
nodarbinajis vidéji mazak neka 50 personas, kuras iesaistitas paku piegades pakalpojumu sniegSana dalibvalsti, kura
minétais pakalpojumu sniedzéjs veic uznéméjdarbibu, ja vien minétais pakalpojumu sniedzgjs neveic uzpémejdarbibu

paku piegades pakalpojumu sniedzéja apakSuznéméjiem.

7. Neskarot 6. punktu, valsts regulativa iestade var pieprasit, lai informaciju saskana ar 1. lidz 5. punktu iesniedz
jebkur§ paku piegades pakalpojumu sniedzgjs, kurs ieprieksgja kalendaraja gada nodarbinaja vidéji 25-49 personas, ja tas
ir nepiecieSams sakara ar attiecigas dalibvalsts Ipatnibam un ja tas ir nepiecieSami un samérigi, lai nodrosinatu atbilstibu
$ai regulai.

5. pants
ParrobeZu tarifu parredzamiba

1. Visi parrobezu paku piegades pakalpojumu sniedzgji, kas nav izslégti saskana ar 4. panta 6. un 7. punktu, tas
valsts regulativajai iestadei, kura tie veic uznéméjdarbibu, iesniedz tadu tarifu publisko sarakstu, ko katra kalendara gada
1. janvari piemero to vienas vienibas pasta sttfjumu piegadei, iznemot korespondenci, kuri ietilpst pielikuma minétajas
kategorijas. Minéto informaciju sniedz lidz katra kalendara gada 31. janvarim.

2. Valstu regulativas iestades nekavgjoties un lidz katra kalendara gada 28. februarim Komisijai iesniedz tarifu
publiskos sarakstus, kas iegiiti saskana ar 1. punktu. Komisija vélakais katra kalendara gada 31. marta tos publicé ipasa
timekla vietné un nodrosina, ka minéta vietne ir neitrala un nekomerciala.

6. pants
Vienas vienibas paku parrobeZu tarifu novértésana

1. Pamatojoties uz tarifu publiskajiem sarakstiem, kas iegfiti saskana ar 5. pantu, valsts regulativa iestade identifice
katram vienas vienibas pasta sttfjumam, kas uzskaititi pielikuma, tos paku piegades pakalpojumu sniedzéju, kuru
izcelsme ir tas dalibvalsti, parrobezu tarifus, uz kuriem attiecas universala pasta pakalpojuma saistibas un kurus valsts
regulativa iestade objektivi uzskata par nepiecieSamu novertet.

2. Valsts regulativa iestade objektivi novérteé 1. punkta minétos parrobezu tarifus saskana ar Direktivas 97/67/EK
12. panta izklastitajiem principiem, lai apzinitu tos parrobezu tarifus, kurus ta uzskata par nepamatoti augstiem.
Minétaja noveértéjuma valsts regulativa iestade jo Ipasi nem véra $adus elementus:

a) iekSzemes un jebkadi citi attiecigi salidzinamu paku piegades pakalpojumu tarifi izcelsmes dalibvalsti un galamérka
dalibvalsti;

b) jebkada vienota tarifa pieméroSana divam vai vairakam dalibvalstim;

¢) divpus€ji apjomi, ipaSas parvadaSanas vai apstrades izmaksas, citas svarigas izmaksas un pakalpojumu kvalitates
standarti;

d) piemérojamo parrobezu tarifu iesp&jama ietekme uz individualajiem lietotajiem un pakalpojumus izmantojosiem
maziem un vidéjiem uznémumiem, tostarp tadiem, kas atrodas attalas vai mazapdzivotas teritorijas, ka ari lietotajiem
ar invaliditati vai ar ierobezZotam parvieto$anas spéjam, ja tas iesp&jams neradot nesamérigu slogu.
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3. Papildus tiem elementiem, kas minéti 2. punkta, ja valsts regulativa iestade to uzskata par nepiecieS$amu, ta var ari
nemt véra jo ipasi §adus elementus:

a) vai uz tarifiem attiecas IpaSa cenu reguléSana saskana ar valsts tiesibu aktiem;

b) saskana ar attiecigajiem piemérojamajiem tiesibu aktiem konstatéta domingjosa tirgus stavokla launpratiga
izmantoSana.

4. Komisija nosaka pamatnostadnes par metodologiju, ko lietot attieciba uz 2. un 3. punktd uzskaititajiem
elementiem.

5. Sa panta 2. punktd minéta novértéjuma noliika, ja valsts regulativa iestade to uzskata par nepieciesamu, ta pieprasa
jebkadus papildu attiecigos pieradijumus attieciba uz minétajiem tarifiem, kas ir vajadzigi novértéjuma veik$anai.

6. Sa panta 5. punktd minétos pieradijumus viena ménesa laika péc pieprasijuma sanemsanas iesniedz valsts regula-
tivajai iestadei kopa ar vértéjamo tarifu pamatojumu.

7. Valsts regulativa iestade iesniedz Komisijai savu novértgjumu lidz attieciga kalendara gada 30. junijam. Turklat
valsts regulativa iestade iesniedz Komisijai minéta novértéjuma nekonfidencialu versiju.

8.  Komisija publicé novértéjuma nekonfidencialo versiju, ko snieguSas valsts regulativas iestades, nekavéjoties un
jebkura gadjjuma viena ménesa laika péc sanemsanas.
7. pants
Informacija patérétajiem
To ligumu gadijuma, kas ietilpst Direktivas 2011/83/ES darbibas joma, visi tirgotaji, kas ar patérétajiem slédz pardosanas
ligumus, kuri ietver parrobezu paku satiSanu, ja iesp€jams un piemérojams, pirms liguma noslégsanas dara pieejamu

informaciju par parrobezu piegades iespéjam attieciba uz konkréto pirkuma ligumu un par maksam, kas jamaksa
patérétdjiem par paku parrobezu piegadi, ka ari — attieciga gadjjuma-savu sudzibu izskatiSanas politiku.

1II NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI
8. pants
Sankcijas

1. Dalibvalstis paredz noteikumus par sankcijam, ko pieméro par §is regulas parkapumiem, un veic visus vajadzigos
pasakumus, lai nodro$inatu to piemérosanu. Paredzétas sankcijas ir efektivas, samérigas un atturosas.

2. Dalibvalstis savu tiesibu aktu, ko tas pienem saskana ar 1. punktu, noteikumus lidz 2019. gada 23. novembrim
dara zinamus Komisijai un nekavgjoties pazino tai par jebkadiem turpmakiem grozijumiem, kas tos ietekmé.
9. pants
Konfidencialitate

Uz jebkadu konfidencialu uznéméjdarbibas informaciju, kas valstu regulativajam iestadem vai Komisijai sniegta saskana
ar $o regulu, attiecas stingras konfidencialitates prasibas saskana ar piemérojamiem Savienibas un valsts tiesibu aktu
noteikumiem.

10. pants

Piemérosana

Ja vien $aja Regula nav skaidri noteikts citadi, 1 regula neskar Savienibas un valsts tiesibu aktus un pienacigas atlaujas
procediiras, ko pieméro paku piegades pakalpojumu sniedzgjiem, socialos un nodarbinatibas noteikumus un prasibas
iesniegt informaciju valstu regulativajam iestadém.
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11. pants
ParskatiSana

Lidz 2020. gada 23. maijam un péc tam ik péc trijiem gadiem Komisija Eiropas Parlamentam, Padomei un Eiropas

Ekonomikas un socialo lietu komitejai iesniedz novértéjuma zinojumu par $is regulas pieméro$anu un istenosanu,

vajadzibas gadijuma pievienojot tiesibu akta priekslikumu tas parskatiSanai. Pirms minéta zinojuma sagatavosanas biitu

jaiesaista un jainformeé visas attiecigas ieinteresétas personas.

Komisija novérté vismaz $adus elementus:

a) vai $1 regula ir palidzgjusi uzlabot parrobezu paku piegades pakalpojumus, tostarp cenu pieejamibu MVU un privat-
personam, jo ipadi lietotajiem attdlos vai mazapdzivotos regionos, un vai ir uzlabojusies parrobezu tarifu
parredzamiba;

b) kada ir §is regulas ietekme uz parrobezu paku piegades apjomiem un e-tirdzniecibu, tostarp piegades tarifiem;

¢) cik griiti valstu regulativajam iestadém ir bijis piemeérot $o regulu, tostarp kvantitativu analizi par administrativajam
sekam;

d) kads progress ir panakts citas iniciativas vienota tirgus pilnveidei paku piegades pakalpojumu joma, un jo ipasi
attieciba uz progresu patérétaju aizsardziba un standartu izstradasana.

12. pants
Komiteju procediira

1. Komisijai palidz Pasta direktivas komiteja, kas izveidota ar Direktivas 97/67/EK 21. pantu. Minéta komiteja ir
komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.

2. Jair atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

13. pants
Stasanas speka
Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

So regulu pieméro no 2018. gada 22. maija, iznemot 8. pantu, kuru pieméro no 2019. gada 23. novembra.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.
Strasbara, 2018. gada 18. aprili
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssedetajs priekssedetaja
A. TAJANI L. PAVLOVA
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PIELIKUMS

Vienas vienibas pasta sttfjumi, par kuriem uz paku piegades pakalpojumu sniedzéju tarifiem attiecas 5. un 6. panta
paredzétie cenu parredzamibas pasakumi un novértésana:

a) 500 g standartvéstule (iek§zemé un Savieniba);

b) 1 kg standartvestule (iek§zemé un Savieniba);

¢) 2 kg standartvéstule (iek§zemé un Savieniba);

d) 500 g ierakstita vestule (iek§zemé un Savieniba);

e) 1 kg ierakstita véstule (iek§zemé un Savieniba);

f) 2 kg ierakstita véstule (ickS§zemé un Savieniba);

g) 500 g izsekojama (track and trace) vestule (iek§zemé un Savieniba);
h) 1 kg izsekojama (track and trace) véstule (iek§zemé un Savieniba);
i) 2 kg izsekojama (track and trace) vestule (iek§zemé un Savieniba);
j) 1 kg standartpaka (ieck§zemé un Savieniba);

k) 2 kg standartpaka (iek§zemé un Savieniba);

) 5 kg standartpaka (iek§zemé un Savieniba);

m) 1 kg izsekojama (track and trace) paka (iek§zemé un Savieniba);

n) 2 kg izsekojama (track and trace) paka (iek§zemé un Savieniba);

0) 5 kg izsekojama (track and trace) paka (ick$zemé un Savieniba).
Pasta stitfjumi, kas uzskaititi a)-o) punkta, atbilst sadiem kritérijiem:
a) ieprieks a)—i) punkta uzskaitito pasta sttfjumu (véstulpasta produktu) izméra robezlielumi ievérojot $adu noteikumu:

garuma, platuma un biezuma summa: 900 mm, lielakais izmérs neparsniedz 600 mm, mazakais izmérs lielaks neka
20 mm;

b) ieprieks j)-o) punkta uzskaitito paku izmeérs nedrikst biit mazaks par izméru, kas noteikts a)—i) punkta uzskaititajam
pakam.

Elementi, kas janem veéra, sniedzot informaciju par tarifiem a)-o) punktam:

(*) Pasta sutjjumiem atbilstosie tarifi ir par vienu vienibu un neietver Ipasas atlaides, kas balstitas uz apjomiem vai
citu ipasu reZimu.

(**) Tarifu vertibu valsts regulativajam iestadém norada bez PVN.

(***) Pakalpojumu sniedz&jiem, kuri piedava vairak neka vienu iepriek§ minétajiem kritérijiem atbilsto$u pasta siitijumu,
ir japazino viszemakais tarifs.

(****) Iepriek§ minétie tarifi atbilst pasta sttjjumiem, kurus piegada adresata dzivesvietd vai cita atraanas vieta
galamerka dalibvalsti, vai arT cita atraSanas vieta, ko pieprasijis adresats, ja $aja tarifa $ada iespgja ir ieklauta bez

papildu maksas.
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DIREKTIVAS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA (ES) 2018/645
(2018. gada 18. aprilis),

ar ko groza Direktivu 2003/59/EK par dazu kravu vai pasaZieru parvadasanai paredzétu
autotransporta lidzeklu vaditaju sakotnéjas kvalifikacijas iegiiSanu un periodisku apmacibu un
Direktivu 2006/126/EK par vaditaju apliecibam

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 91. pantu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nositiSanas valstu parlamentiem,

nemot veéra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu ('),
péc apspriesanas ar Regionu komiteju,

saskana ar parasto likumdo$anas procediiru (3,

ta ka:

(1) Komisija 2011. gada 28. marta baltaja gramata “Celvedis uz Eiropas vienoto transporta telpu — virziba uz
konkurétspéjigu un resursefektivu transporta sistému” izklastjjusi “nulles vizijas” mérki, kas paredz, ka lidz
2050. gadam boja gajuso skaitam satiksmes negadijumos Savieniba vajadzétu biit tuvu nullei.

(2)  Pazipojuma par celu satiksmes drosibas politikas ievirzém 2011.-2020. gadam “Virzoties uz Eiropas celu
satiksmes drogibas telpu: satiksmes drosibas politikas ievirzes 2011.-2020. gadam” Komisija ierosinaja mérki jau
laika no 2010. lidz 2020. gadam vél uz pusi samazinat boja gajuso skaitu satiksmes negadijumos Savieniba. $a
mérka sasniegSanai Komisija noteica septinus stratégiskos merkus, tostarp uzlabot celu satiksmes dalibnieku
izglitosanu un apmacibu un neaizsargatako celu satiksmes dalibnieku aizsardzibu.

(3)  Eiropadome 2014. gada 23.-24. oktobri noteica saistosu meérkraditagju lidz 2030. gadam visas ekonomikas
méroga samazinat siltumnicefekta gazu emisijas par vismaz 40 % salidzinajuma ar 1990. gadu. Sis emisiju
samazinaSanas merkraditajs palidzés sasniegt ar Parizes noligumu noteiktos ilgtermina mérkus, un visam
ekonomikas nozarém bitu jadod ieguldjjums ta sasniegSanai. Transporta nozaré ir vajadziga visaptverosa pieeja,
lai veicinatu emisiju samazinaSanu un energoefektivitati. Biitu japanak progress virziba uz mazemisiju mobilitati,
tostarp veicot pétjjumus un ievieSot jau tagad pieejamas tehnologijas. Transportlidzeklu vaditdji ir atbilstosi
jaapmaca, ka braukt péc iespéjas efektivak.

(4)  Izvértgjusi Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2003/59/EK (°) istenosanu, Komisija ir konstatéjusi vairakus
trikumus. Galvenie konstatétie trikumi ir gritibas un juridiska rakstura neskaidribas saistiba ar atbrivojumu

() OV C288,31.8.2017., 115.Ipp.

() Eiropas Parlamenta 2018. gada 13. marta nostaja (Oficialaja Vestnest vél nav publicéta) un Padomes 2018. gada 12. aprila lémums.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/59/EK (2003. gada 15. jilijs) par dazu kravu vai pasazieru parvadaSanai paredzétu
autotransporta lidzeklu vaditaju sakotnéjas kvalifikacijas iegGisanu un periodisku apmacibu, par Padomes Regulas (EEK) Nr. 3820/85 un
Padomes Direktivas 91/439/EEK groziSanu un Padomes Direktivas 76/914/EEK atcelsanu (OV L 226, 10.9.2003., 4. 1pp.).
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interpretaciju; apmacibu saturs, kas tikai dalgji atbilst vaditaju vajadzibam; gritibas vaditajiem panakt cita valsti
pilniba vai dalgji pabeigtas apmacibas atziSanu un nekonsekvence minimala vecuma prasibas starp Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivam 2003/59/EK un 2006/126/EK ().

(5)  Lai uzlabotu juridisko skaidribu, Direktiva 2003/59/EK bitu jasvitro vai jagroza visas atsauces uz atceltiem vai
aizstatiem Savienibas tiesibu aktiem.

(6)  Lai nodrosinatu noteiktibu un saskanibu ar citiem Savienibas tiesibu aktiem, bitu jaizmaina vairaki atbrivojumi
no Direktivas 2003/59/EK, nemot véra lidzigus atbrivojumus saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(EK) Nr. 561/2006 (3. Dazi no minétajiem atbrivojumiem ir saistiti ar situacijam, kad transportlidzekla vadiSana
nav vaditdgja pamatdarbiba un kad bhtu nesameérigs slogs prasit transportlidzeklu vaditajiem, lai tie nodro$inatu
atbilstibu Direktivas 2003/59/EK prasibam. Parasti transportlidzekla vadiSanu neuzskata par vaditaja
pamatdarbibu, ja ta aiznem mazak neka 30 % no darba laika ménesi.

(7)  Ja transportlidzekla vadiSana notiek reti, lauku rajonos un ar to nodarbojas vaditaji, kuri veic piegades savai
uznéméjdarbibai, bitu japieméro atbrivojumi ar noteikumu, ka joprojam tiek nodrosinata celu satiksmes drosiba.
Nemot vera atskirigos apstaklus Savienibas lauku apvidos, proti, geografijas, klimata un iedzivotaju blivuma zina,
dalibvalstim biitu jadod ricibas briviba noteikt, vai $adu transportlidzekla vadiSanu var uzskatit par gadjjuma
rakstura vadiSanu un vai $ads atbrivojums ietekmé celu satiksmes dro$ibu, pieméram, nemot véra cela veidu,
satiksmes apjomu vai neaizsargatu satiksmes dalibnieku klatbatni.

(8)  Ta ka Savieniba tie attalumi, kas darba gaita veicami lauksaimnieciba, darzkopiba, meZsaimnieciba, lauksaim-
nieciba un zivsaimnieciba stradajosam personam, kuras ir atbrivotas no $is direktivas, ir dazadi, batu jalayj
dalibvalstim ar valstu tiesibu aktiem noteikt tadus maksimalos pielaujamos attalumus, kurus aprékina no
uznémuma bazes vietas un uz kuriem attiecas atbrivojumi.

9 Tiem vaditajiem, kuri ir atbrivoti no sakotnéjas kvalifikacijas prasibas, So atbrivojumu saglabajot, tomeér biitu
) ) jas p ) glaba
pienakums piedalities periodiska apmaciba, lai nodrosinatu, ka vinu darbam svarigas zinaSanas ir atjauninatas.

(10) Dalibvalstim sadarbiba ar Komisiju batu elektroniski jaapmainas ar informaciju par arodprasmes apliecibam
(APA). Tam batu jaizveido nepiecieSama elektroniska platforma, nemot véra Komisijas veiktu izmaksu un
ieguvumu analizi, taja skaita attieciba uz iesp&ju paplasinat ES vaditaja apliecibu tiklu, kas izveidots saskana ar
Direktivu 2006/126/EK. Tas cita starpa laus dalibvalstim viegli pieklat informacijai par pabeigtu apmacibu, kas
nav dokumentéta transportlidzekla vaditaja aplieciba. Ir svarigi, lai dalibvalstis un Komisija veiktu centienus
attistit So funkciju ar merki parbaudeés uz celiem nodrosinat piekluvi reallaika.

(11) Nemot véra attistibu apmacibas un izglitibas joma, ka ari lai palielinatu Direktivas 2003/59/EK ietekmi uz celu
satiksmes dro$ibu un apmacibas nozimibu vaditajiem, macibu kursos lielaka vériba bitu japievers tematiem, kas
saistiti ar celu satiksmes dro$ibu, pieméram, bistamibas noveértésana; neaizsargatako celu satiksmes dalibnieku, jo
ipasi gajgju, velobraucgju un cilveku ar ierobeZotam parvietoSanas spéjam, aizsardziba; ekonomiska brauksana;
brauksana ekstremalos laika apstaklos un ar netipiskam kravam. Saja sakariba kursos biitu jamacas ari par intelek-
tiskam transporta sistémam, un tie biitu japapildina, lai ietu kopsoli ar tehnologiju attistibu.

(12) Batu jasniedz skaidrs risinajums, ka dalibvalstim uzlabot un modernizét apmacibas procesu, apmaciba dalgji
izmantojot informacijas un komunikaciju tehnologiju (IKT) rikus, pieméram, e-apmacibu un jaukta tipa
maciSanos, un vienlaikus nodrosinot pienacigu apmacibas kvalitati. Ir svarigi, lai, uzlabojot un modernizgjot
apmacibas procesu ar IKT riku palidzibu, tiktu nemts véra tas, ka daZas specifiskas témas nevar pienacigi apgit ar
$adiem macibu rikiem un ir vajadziga praktiska apmaciba: pieméram, sniega kézu uzlikSana, kravas nostipri-
nasana vai ari cita veida macibu elementi, kur nozime ir praktiskajai dalai. Praktiska apmaciba var bat brauksana,
tacu ne tikai ta. levérojama dala no $aja direktiva paredzétajam apmacibam butu javeic apstiprinata macibu
centra.

(13) Lai nodro$inatu saskanibu starp dazadiem apmacibas veidiem, kas prasiti Savienibas tiesibu aktos, dalibvalstim
vajadzétu bt iespgjamam apvienot dazadas apmacibas dalas: pieméram, vajadzétu but iespéjai apvienot kursus
par bistamu kravu parvadasanu, invaliditates izpratni vai dzivnieku parvadasanu ar apmacibu, kas noteikta
Direktiva 2003/59/EK.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/126/EK (2006. gada 20. decembris) par vaditaju apliecibam (OV L 403, 30.12.2006.,
18.1pp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 561/2006 (2006. gada 15. marts), ar ko paredz dazu socialas jomas tiesibu aktu
saskanoSanu saistiba ar autotransportu, groza Padomes Regulu (EEK) Nr. 3821/85 un Padomes Regulu (EK) Nr. 2135/98 un atce]
Padomes Regulu (EEK) Nr. 3820/85 (OVL 102, 11.4.2006., 1. lpp.).
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(14) Lai noverstu to, ka starp dalibvalstim pastavosas at3kirigas prakses dé] tiek kavéta savstarpgja atziSana un tiek
ierobezotas vaditdju tiesibas piedalities periodiskajas apmacibas dalibvalsti, kura vini strada, dalibvalsts iestadém
batu janosaka pienakums izdot vaditaja kvalifikacijas karti standarta paraugu noteikta forma, ja pabeigto
apmacibu vaditaja aplieciba nevar noradit, kas nodrosinas savstarp&jo atziSanu katram vaditajam, kur$ izpildijis
Direktivas 2003/59/EK prasibas.

(15) Tas, ka treSo valstu transportlidzeklu vaditaji izmanto vaditaju atestatu ki pieradijumu par apmacibu prasibu
izpildi, varétu vaditajiem radit $kérslus, kad parvadatdjs atestatu atdod atpakal izdevéjam iestadém, jo ipasi, ja
minétie vaditaji vélas sakt darbu cita dalibvalsti. Lai izvairitos no situacijam, kad $ados apstaklos vaditajiem
jaatkarto apmacibas, sakot jaunu darbu, dalibvalstis biitu jamudina sadarboties un apmainities ar informaciju par
transportlidzeklu vaditaju kvalifikaciju.

(16) Lai nodrosinatu raitu pareju, lidz to deriguma termina beigam biitu jaatzist derigi vaditaju atestati un derigas
vaditaju kvalifikacijas kartes, kas izsniegtas saskana ar noteikumiem, kuri piemérojami, pirms tiek pieméroti ar $o
Direktivu grozitie noteikumi. Minétie grozijumi pirms to pieméroSanas nepadara par nederigdm pabeigtas
apmacibas vai vaditaja apliecibas, kas izsniegtas ka apliecinajums $adu apmacibu pabeig$anai.

(17) Lai Direktiva 2003/59/EK paredzétajiem nolikiem panaktu juridisku skaidribu un nodrosinatu saskanotas
prasibas par minimalo vecumu, Direktiva 2006/126/EK bitu janosaka atkape, kas paredz, ka vaditaja apliecibu
var izdot tikai no minimala vecuma, kur§ noteikts Direktiva 2003/59/EK. Sis precizéjums attiecas uz visparéjo
minimalo vecumu konkrétu transportlidzeklu kategoriju vaditajiem ar APA un neietekmé eso$as iespéjas sadas
minimala vecuma prasibas samazinat vai noteikt atbrivojumus no tam.

(18)  Grozijumiem Direktiva 2006/126/EK vajadzétu bt tikai tadiem, kas ir tie$i saistiti ar Direktivas 2003/59/EK
parskatiSanu un ar alternativu degvielu darbinamu transportlidzeklu izmantoSanas veicina$anu. Padzilinata
Direktivas 2006/126/EK istenoSanas un piemérosanas analize, tostarp attieciba uz konkrétu transportlidzeklu
kategoriju nodaljjumu, Skiet lietderiga un batu ieklaujama ikviena turpmakaja Direktivas 2006/126/EK
parskati§ana.

(19) Lai palidzétu samazinat siltumnicefekta gazu emisijas un uzlabot gaisa kvalitati, veicinot ar alternativu degvielu
darbinamu transportlidzeklu izmantoSanu, bitu jadod dalibvalstim iespéja atlaut B kategorijas autovaditaja
apliecibas turétajiem So valstu teritorija braukt ar tadiem noteiktu veidu ar alternativu degvielu darbinamiem
transportlidzekliem, kuru maksimala atlauta masa parsniedz 3 500 kg, bet neparsniedz 4 250 kg. Minéta iesp&ja
parsniegt 3 500 kg batu jaizmanto ar nosacfjumu, ka § atlauta papildu masa ir vienigi alternativas piedzinas
sisttmu dél, un uz to bitu jaattiecas ierobeZojumiem un nosacijumiem, kuru mérkis ir nepielaut negativu ietekmi
uz celu satiksmes drosibu.

(20) Nemot vera to, ka $is direktivas merki, proti, uzlabot ES méroga standartu, ko pieméro dazu kravu vai pasaZieru
parvadasanai paredzétu autotransporta lidzeklu vaditaju sakotnéjas kvalifikacijas iegtiSanai un periodiskai
apmacibai, nevar pietiekami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet autotransporta parrobezu rakstura un to
problému dél, kuras paredzéts risinat ar $o direktivu, to var labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var
pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana
ar minétaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja direktiva paredz vienigi tos pasakumus, kas ir
vajadzigi minéta mérka sasniegSanai.

(21)  Tadel Direktivas 2003/59/EK un 2006/126/EK biitu attiecigi jagroza.

IR PIENEMUSI $O DIREKTIVU.

1. pants

Direktivu 2003/59/EK groza $adi:
1) direktivas 1. pantu aizst3j ar $adu:
“1. pants
Darbibas joma
Si direktiva attiecas uz transportlidzekla vadisanu, ko veic:

a) dalibvalsts pilsoni; un
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b) treso valstu pilsoni, ko nodarbina vai izmanto uznémums, kas veic uznéméjdarbibu dalibvalsti,
turpmak “vaditdji”, kas veic autoparvadajumus Savieniba uz koplietosanas celiem, izmantojot:

— transportlidzeklus, kuru vadiSanai nepiecieSama Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/126/EK (*)
definéta C1, C1+E, C vai C+E kategorijas vaditaja aplieciba vai par lidzveértigu atzita vaditaja aplieciba,

— transportlidzeklus, kuru vadiSanai nepiecieama Direktiva 2006/126/EK definéta D1, D1+E, D vai D+E kategorijas
vaditaja aplieciba vai par lidzvertigu atzita vaditaja aplieciba.

Saja direktiva atsauces uz vaditaja apliecibu kategorijam, kuras ir ietverta pluszime (“+”), lasa atbilstigi Il pielikuma
ieklautajai atbilstibas tabulai.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/126/EK (2006. gada 20. decembris) par vaditaju apliecibam
(OV L 403, 30.12.2006., 18. lpp.).”;

2) direktivas 2. pantu aizstaj ar $adu:
“2. pants
Atbrivojumi
1. Sidirektiva neattiecas uz vaditajiem, kas vada transportlidzeklus:
a) kuru maksimalais atautais atrums neparsniedz 45 kmj/h;

b) ko izmanto vai kontrolé valsts brunotie spéki, civilas aizsardzibas dienests, ugunsdzésibas dienests, sabiedriskas
kartibas uzturé$anas spéki un neatlickamas mediciniskas palidzibas dienests, kad parvadasana notiek minétajiem
dienestiem noteikto uzdevumu rezultata;

¢) kuriem veic brauksanas parbaudi tehniskas attistibas, remonta vai apkopes mérkiem, vai vaditdjiem, kas vada
jaunus vai parbavetus transportlidzeklus, kuri vél nav nodoti ekspluatacija;

d) kuru vadiSanai nepiecieSama D vai D1 kategorijas vaditaja aplieciba un kurus apkopes personals bez pasaZieriem
nogada lidz tehniskas apkopes centram vai no t3, ja $ads centrs atrodas netalu no tuvakas apkopes bazes, ko
izmanto parvadatajs, ar nosacfjumu, ka transportlidzekla vadiSana nav ta vaditaja pamatdarbiba;

e) ko izmanto arkartas situacijas vai kas paredzéti glabsanas uzdevumu veikSanai, tostarp transportlidzeklus, ko
izmanto humanas palidzibas kravu nekomercialiem parvadajumiem;

f) ko izmanto, apmacot transportlidzekla vadisana un eksamingjot jebkuru personu, kas vélas iegit vaditaja
apliecibu vai arodprasmes apliecibu (APA), ka noteikts 6. pantd un 8. panta 1. punktd, ja Sos transportlidzeklus
neizmanto kravu un pasazieru komercialiem parvadajumiem;

g) ko izmanto nekomercialiem pasazieru vai kravu parvadajumiem;

h) ar ko parvada materialus, iekartas vai tehniku, kuru vaditaji izmantos sava darba ietvaros, ja transportlidzeklu
vadi$ana nav vaditaja pamatdarbiba.

Attieciba uz §1 punkta f) apakSpunktu 1 direktiva neattiecas uz personam, kuras vélas iegfit vaditaja apliecibu vai
APA, ka noteikts 6. panta un 8. panta 1. punkta, ja minétas personas piedalas transportlidzekla vadisanas papildu
apmaciba darbavieta, tacu ar noteikumu, ka §is personas pavada cita persona, kurai ir APA, vai braukSanas
instruktors, tas kategorijas transportlidzeklim, kuru izmanto minétaja apak$punkta izklastitajam noltkam.

2. So direktivu nepieméro, ja ir izpilditi visi turpmak minétie nosacijumi:
a) transportlidzeklu vaditaji lauku apvidos veic parvadajumus savas uznéméjdarbibas vajadzibam;
b) vaditaji nesniedz transporta pakalpojumus; un

¢) dalibvalstis uzskata, ka $ie parvadajumi ir gadijuma rakstura un neietekmé satiksmes drosibu.
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3. Si direktiva neattiecas uz tadu transportlidzeklu vaditajiem, kurus izmanto vai noma bez transportlidzekla
vaditaja lauksaimniecibas, darzniecibas, meZsaimniecibas, zemkopibas vai zivsaimniecibas uznémumi, lai parvadatu ar
savu komercdarbibu saistitas kravas, iznemot gadijumus, kad parvadasana ir dala no transportlidzekla vaditaja
pamatdarbibas vai parsniedz valsts tiesibu aktos noteikto attadlumu no ta uznémuma bazes, kuram pieder transportli-
dzeklis vai kurs to noma.”;

3) direktivas 7. pantu aizstaj $adi:
“7. pants
Periodiska apmaciba
Periodisku apmacibu veido apmacibas, ko organizé, lai APA turétaji varétu atjaunot zinasanas, kas ir batiskas vinu
darba, ipasu véribu veltot celu satiksmes drogibai, darba aizsardzibai un tam, ka samazinat braukSanas ietekmi uz
vidi.
Minéto apmacibu organizé apstiprinats macibu centrs saskana ar I pielikuma 5. iedalu. Apmacibu veido teorétiskas
macibas, praktiska apmaciba un, ja iespéjams, apmaciba ar informacijas un komunikacijas tehnologiju (IKT) rikiem
vai visaugstakas klases simulatoros. Ja vaditdjs pariet uz citu uzpémumu, janem véra iepriek§ giita periodiska
apmaciba.
Periodisku apmacibu veido, lai padzilinati apgiitu un atkartotu dazus I pielikuma 1. iedala minétos priek§metus. Ta
aptver dazadus priek$metus, un taja vienmér ieklauj vismaz vienu ar celu satiksmes drosibu saistitu priek$metu.
Apmacibas priek$metos nem veéra jaunakas norises attiecigaja juridiskaja un tehnologiju joma un, cik vien iespgjams,
nem véra vaditaja konkrétas apmacibas vajadzibas.”;

4) direktivas 9. panta pirmo dalu aizstaj ar $adu:
“Vaditaji, kas minéti $is direktivas 1. panta a) punkta, iegtst $is direktivas 5. panta minéto sakotnéjo kvalifikaciju
dalibvalsti, kur ir vinu parasta dzivesvieta, kas definéta Direktivas 2006/126/EK 12. panta.”;

5) direktivas 10. pantu aizstj ar $adu:

“10. pants
Savienibas kods

1. Uz sakotngjo kvalifikaciju apliecinoSas APA un periodisku apmacibu apliecino$as APA pamata dalibvalstu
kompetentas iestades, nemot véra §is direktivas 5. panta 2. un 3. punktu un $§is direktivas 8. pantu, lidzas attiecigajam
vaditaja apliecibas kategorijam norada saskanoto Savienibas kodu “95”, kas paredzéts Direktivas 2006/126/EK
I pielikuma:

— vaditaja aplieciba vai
— vaditaja kvalifikacijas karté, kas sagatavota saskana ar paraugu §is direktivas II pielikuma.

Ja tas dalibvalsts kompetentas iestades, kura APA tika sanemta, nevar Savienibas kodu noradit vaditaja aplieciba, tas
vaditdgjam izdod vaditaja kvalifikacijas karti.

Dalibvalsts izdota vaditaja kvalifikacijas karte tiek savstarp€ji atzita. Kad karti izdod, kompetentas iestades parbauda
vaditaja apliecibas derigumu attiecigajai transportlidzekla kategorijai.

2. Vaditajam, kas minéts 1. panta b) punkta un kas vada transportlidzeklus, kurus izmanto kravu parvadasanai pa
autoceliem, ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1072/2009 (*) paredzéto vaditaja atestatu ir arf atlauts
pieradit, ka vinam ir kvalifikacija un vip$ ir apmacits, ka noteikts $aja direktiva, ar noteikumu, ka atestata ir noradits
Savienibas kods “95”. Sis direktivas nolitkos izdevéja dalibvalsts atestata piezimju sadala norada Savienibas kodu “95”,
ja attiecigais vaditajs ir izpildijis kvalifikacijas prasibas un apmacibu prasibas, kas noteiktas $aja direktiva.

3. Vaditaju atestatus, kuri nav atziméti ar Savienibas kodu “95” un kuri izsniegti pirms 2020. gada 23. maija
saskana ar Regulas (EK) Nr. 1072/2009 5. pantu, jo Ipai ta 7. punktu, noliika apliecinat atbilstibu Saja direktiva
noteiktajam apmacibu prasibam, akcepté ka kvalifikacijas pieradijumus lidz to deriguma termina beigam.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1072/2009 (2009. gada 21. oktobris) par kopigiem noteikumiem
attieciba uz piekluvi starptautisko kravas autoparvadajumu tirgum (OV L 300, 14.11.2009., 72. Ipp.).”;
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6) leklauj sadu pantu:
“10.a pants
Izpildes tikls

1. Izpildes noliikos dalibvalstis apmainas ar informaciju par visam izsniegtajam vai atsauktajam APA. Saja nolika
dalibvalstis, sadarbojoties ar Komisiju, izstrada elektronisku tiklu vai paplasina jau pastavosu tiklu, nemot véra
Komisijas novértéjumu par izmaksefektivako risinajumu.

2. Tikls var saturét APA ieklauto informaciju, ka ari informaciju par administrativajam procedfiram, kas saistitas
ar APA.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka personas datu apstrade tiek veikta tikai un vienigi noltika parbaudit atbilstibu 3ai
direktivai, jo Ipasi taja paredzétajam apmacibu prasibam, ievérojot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2016/679 (¥).

4. Piekluve tiklam ir drosa. Dalibvalstis drikst pieskirt piekluvi tikai kompetentajim iestadeém, kas atbild par §is
direktivas istenoSanu un tas izpildes kontroli.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu aizsardzibu
attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu
aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016., 1. Ipp.).”;

7) direktivas I un II pielikumu groza saskana ar $is direktivas pielikumu.

2. pants

Direktivu 2006/126/EK groza $adi.
1) direktivas 4. pantu groza 3adi:
a) panta 4. punktu groza 3adi:
i) punkta €) apakSpunkta treso ievilkumu aizstaj ar $adu:
“— minimalais vecums C1 un C1E kategorijai ir 18 gadi;”;

ii) punkta g) apak$punkta otro ievilkumu aizstaj ar $adu:

“

‘— minimalais vecums C un CE kategorijai ir 21 gads;”;
iii) punkta i) apak$punkta otro ievilkumu aizstaj ar sadu:
“— minimalais vecums D1 un D1E kategorijai ir 21 gads;”;

iv) punkta k) apakspunkta otro ievilkumu aizstaj ar $adu:

“

— minimalais vecums D un DE kategorijai ir 24 gadi;”;
b) pievieno $adu punktu:

“7.  Atkapjoties no $a panta 4. punkta g), i) un k) apakspunkta noteiktajiem minimala vecuma ierobeZojumiem,
minimalais vecums attiecigi C un CE; D1 un DI1E; un D un DE kategorijas vaditaja apliecibas izdoSanai ir
minimalais vecums, kas APA turétajiem $adu transportlidzeklu vadiSanai noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2003/59/EK (¥) 5. panta 2. punktd, 5. panta 3. punkta a) apak$punkta i) punkta pirmaja dala, 5. panta
3. punkta a) apak$punkta ii) punkta pirmaja dala vai 5. panta 3. punkta b) apakspunkta.

Ja saskana ar Direktivas 2003/59/EK 5. panta 3. punkta a) apakSpunkta i) punkta otro dalu vai 5. panta 3. punkta
a) apakSpunkta ii) punkta otro dalu dalibvalsts ir atlavusi vadit transportlidzeklus no jaunaka vecuma, $ada
vaditaja aplieciba ir deriga tikai tas dalibvalsts teritorija, kura to izdevusi, lidz apliecibas turétajs ir sasniedzis
attiecigo minimalo vecumu, kas minéts $a punkta pirmaja dala, un ir sanémis APA.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/59/EK (2003. gada 15. julijs) par dazu kravu vai pasazieru
parvadasanai paredzétu autotransporta lidzeklu vaditaju sakotngjas kvalifikacijas iegisanu un periodisku
apmacibu, par Padomes Regulas (EEK) Nr. 3820/85 un Padomes Direktivas 91/439/EEK grozi$anu un Padomes
Direktivas 76/914/EEK atcel§anu (OV L 226, 10.9.2003., 4. Ipp.).”;
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2) direktivas 6. panta 4. punktam pievieno $adu apak$punktu:

“c) Padomes Direktivas 96/53/EK (*) 2. pantd minéti ar alternativu degvielu darbinami transportlidzekli, kuru
maksimala atlautd masa parsniedz 3 500 kg, bet neparsniedz 4 250 kg, kuri paredzéti kravu parvadasanai bez
piekabes un kurus vada vismaz pirms diviem gadiem izdotas B kategorijas vaditaja apliecibu turétji, turklat ar
noteikumu, ka T papildu masa virs 3 500 kg ir vienigi piedzinas sistémas dé] salidzinajuma ar piedzinas sistémas
masu tada pasa izméra transportlidzekli, kas aprikots ar parastu iekSdedzes dzingju ar dzirkstelaizdedzi vai
kompresijas aizdedzi, un ar noteikumu, ka kravas ietilpiba salidzindjuma ar tadu paSu transportlidzekli nav
palielinata.

(*) Padomes Direktiva 96/53/EK (1996. gada 25. jilijs), ar kuru paredz noteiktu Kopiena izmantotu transportlidzeklu
maksimalos pielaujamos gabaritus iek§zemes un starptautiskajos autoparvadajumos, ka ari $o transportlidzeklu
maksimalo pielaujamo masu starptautiskajos autoparvadajumos (OV L 235, 17.9.1996., 59. Ipp.).”;

)
~

direktivas 15. pantu aizstaj ar $adu:
“15. pants
Savstarpéja palidziba

1. Dalibvalstis palidz cita citai Istenot o direktivu un apmainas ar informaciju par vaditaju apliecibam, ko tas ir
izdevusas, apmainijusas, aizvietojusas, atjaunojusas vai atpnémusas. Tas izmanto $ajos nolikos izveidoto ES vaditaju
apliecibu tiklu, kad tas sak darboties.

2. Tiklu var izmantot arT apmainai ar informaciju kontroles noltkiem, kas paredzéti Savienibas tiesibu aktos.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka $aja direktiva minéto personas datu apstradi veic vienigi §is direktivas un Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2003/59/EK un (ES) 2015/413 (¥) istenoSanas nolika. Jebkada atbilstosi sai
direktivai veikta personas datu apstrade notiek saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulam (ES)
2016/679 (*) un (EK) Nr. 45/2001 ().

4. Piekluve tiklam ir droSa. Dalibvalstis drikst pieskirt piekluvi tikai attiecigajam kompetentajam iestadém, kas
atbild par $is direktivas un Direktivu 2003/59/EK un (ES) 2015/413 istenoSanu un izpildes kontroli.

iropas Parlamenta un Padomes Direktiva . gada 11. marts), ar ko veicina parrobezu
*) Eiropas Parl Pad Direk ES) 2015/413 (2015. gada 11 k icina parrobez
apmainu ar informaciju par celu satiksmes drosibas noteikumu parkapumiem (OV L 68, 13.3.2015., 9. lpp.).
(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu aizsardzibu
attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu
aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016., 1. Ipp.).
iropas Parlamenta un Padomes Regula r. . gada 18. decembris) par fizisku personu
#4%) Eiropas Parl Pad Regula (EK) Nr. 45/2001 (2000. gada 18. decembris) par fizisku p
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Kopienas iestadés un struktfiras un par $adu datu brivu apriti
(OV L 8,12.1.2001., 1. Ipp.).”

3. pants

1. Dalibvalstis stajas speka normativie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai izpilditu $is direktivas prasibas, lidz
2020. gada 23. maijam, iznemot 3is direktivas 1. panta 6. punkta prasibu izpildei nepiecieSsamos normativos un adminis-
trativos aktus, kas stdjas spéka lidz 2021. gada 23. maijam. Dalibvalstis nekavéjoties dara Komisijai zinamu minéto
noteikumu tekstu.

Kad dalibvalstis piepem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci uz $o direktivu vai ari $adu atsauci pievieno to
oficialajai publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama 3ada atsauce.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas piepem joma, uz kuru attiecas $i
direktiva.
4. pants

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja VéstnesT.
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$1 direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Strasb@ira, 2018. gada 18. aprill

Eiropas Parlamenta varda —
priekssedetajs
A. TAJANI

5. pants

Padomes varda —
priekssedetaja
L. PAVLOVA
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PIELIKUMS

Direktivas 2003/59/EK pielikumus groza 3adi:
1) I pielikumu groza sadi:
a) pielikuma 1. iedalu groza $adi:
i) otro dalu aizstaj ar $adu:

“Minimalais kvalifikacijas limenis ir salidzinams vismaz ar Eiropas kvalifikaciju ietvarstruktiiras 2. limeni, ka
noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes leteikuma (2008. gada 23. aprilis) (*) II pielikuma.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes leteikums (2008. gada 23. aprilis) par Eiropas kvalifikaciju ietvar-
struktiiras izveidosanu mazizglitibai (OV C 111, 6.5.2008., 1. Ipp.).”s

ii) 1.2. punktu aizstdj ar $adu:

“1.2. Merkis — lai kontrolétu transportlidzekli, lidz minimumam samazinatu nodilumu un nepielautu
darbibas traucjumus, parzinat drosibas iericu tehniskos parametrus un to vadibu:

bremZu un léninataja izmantoSanas robeZzas, bremzu un léninataja kombinéta izmantosana, atruma un
parnesuma skaitla labaka izmantoSana, transportlidzekla inerces izmanto$ana, atruma samazinasanas
un bremzeSanas veidu izmantoSana, braucot no kalna, riciba tehniskas klimes gadijuma, tadu
elektronisku un mehanisku iericu lietosana ka elektroniska stabilitates programma (ESP), uzlabota
avarijas bremzéSanas sistéma (AEBS), bremzu pretblokésanas sistéma (ABS), vilces vadibas sistémas
(TCS) un iebuivétas transportlidzekla uzraudzibas sistémas (IVMS), un citas lietoSanai apstiprinatas
vaditaja palidzibas vai automatizacijas ierices.”;

i) 1.3. punktu aizstdj ar $adu:
“1.3. Merkis — spé&ja optimizét degvielas patérinu:

degvielas patérina optimizacija, izmantojot zina$anas un prasmes attieciba uz 1.1. un 1.2. punktu,
satiksmes plismas, pienacigas distances paredzéSanas lidz citiem transportlidzekliem nozimiba, un
transportlidzekla kustibas daudzuma izmantosana, vienmérigs atrums, laidens brauksanas stils un
atbilsto$s spiediens riepas, ka ari zinaSanas par intelektiskam transporta sistémam, ar kuram uzlabo
brauksanas efektivitati un palidz planot marsrutu.”;

iv) ieklauj $adu punktu pirms virsraksta “Apliecibas C, C + E, C1, C1 + E kategorijai™:
“l.3.a Merkis — sp&ja paredzét un noveértét riskus celu satiksmé un pielagoties tiem:

apzinaties dazadus cela, satiksmes un klimatiskos apstaklus un pielagoties tiem, paredzét iesp&amus
notikumus; saprast to, ka sagatavot un planot braucienu ekstremalos laika apstaklos; macét rikoties ar
attiecigo drosibas aprikojumu un saprast, kad brauciens batu jaatlieck vai jaatce] ekstremalu laika
apstaklu dél; pielagoties celu satiksmes riskiem, tostarp celu satiksmé bistamai uzvedibai vai
neuzmanigai transportlidzekla vadiSanai (ko izraisijusi elektronisku ieri¢u lietoSana, €ana, dzerSana
u. tml.); atpazit bistamas situacijas, pielagoties tam un spét parvarét to radito stresu, jo ipasi saistiba
ar transportlidzeklu lielumu un masu un neaizsargatajiem satiksmes dalibniekiem, tadiem ka gajéji,
velobraucgji un motorizéti divu ritenu transportlidzekli;

identificét iesp&ami bistamas situacijas un pienacigi izvertét, ka §is iesp&jami bistamas situacijas var
klat par situacijam, kad vairs nav iesp&jams novérst sadursmi, un izvéléties un veikt darbibas, kas
uzlabo drosibas rezervi tada mera, ka no sadursmes tomér ir iespéjams izvairities gadjjuma, ja rodas
potenciala bistamiba.”;

v) 1.4, punktu aizstdj ar $adu:

“l1.4. Merkis — prasme piekraut transportlidzekli, ievérojot drosibas noteikumus un pareizu transportlidzekla
izmantoSanu:

spéki, kas iedarbojas uz braucosu transportlidzekli, parnesumkarbas parnesumu skaitlu izmantoSana
atbilstigi transportlidzekla noslodzei un cela profilam, automatisko transmisijas sistému lietosana,
transportlidzekla vai transportlidzeklu sastava kravnesibas aprékinasana, kopgja tilpuma aprekinasana,
slodzes sadalijums, ass noslodzes parsniegSanas sekas, transportlidzekla stabilitate un smaguma centrs,
iepakojuma un palesu veidi;

galvenas nostiprinamo kravu kategorijas, piestiprinaganas un nostiprinasanas panémieni, stiprinasanas
siksnu izmanto$ana, nostiprinaSanas iericu parbaude, parkrauSanas iekartu izmanto$ana, brezenta
parvalka uzliksana un nopemsana.”;
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vi)

1.5. punktu aizstdj ar $adu:

“1.5. Meérkis — prasme nodrosinat pasazieriem komfortu un drosibu:

garenvirziena kustibu un $kérskustibu regulésana, koplietoSanas celu izmantosana, izvieto$anas uz cela,
laidena bremzéSana, parkares ievéroSana, ipasu infrastruktiiru izmantoSana (sabiedriskas vietas,
paredzétas brauksanas joslas), griitibas apvienot drosu braukSanu ar citiem vaditaja piendkumiem,
saskarsme ar pasaZieriem, dazu pasazieru grupu Ipaas iezimes (invalidi, bérni).”;

vii) 1.6. punktu aizstaj ar sadu:

“1.6. Merkis — prasme piekraut transportlidzekli, ievérojot drosibas noteikumus un pareizu transportlidzekla
izmantoSanu:

spéki, kas iedarbojas uz braucosu transportlidzekli, parnesumkarbas parnesumu skaitlu izmantoSana
atbilstigi transportlidzekla noslodzei un cela profilam, automatisko transmisijas sistému lietosana,
transportlidzekla vai transportlidzeklu sastava kravnesibas aprekinaSana, slodzes sadalijjums, ass
noslodzes parsniegsanas sekas, transportlidzekla stabilitate un smaguma centrs.”;

viii) 2.1. punktu aizstaj ar $adu:

ix)

Xi)

“2.1. Merkis — zinat autotransporta socialo vidi un to reglamentgjosos noteikumus:

maksimalie darba laika posmi, kas raksturigi transporta nozarei; Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (EK) Nr. 561/2006 (*) un Regulas (ES) Nr. 165/2014 (**) principi, piemérosana un sekas; sodi
par tahografa neizmanto$anu, nepareizu izmanto$anu un neatlautim manipulacijam ar to; zinasanas
par autotransporta socialo vidi: vaditaju tiesibas un pienakumi sakotngjas kvalifikacijas iegiSanas un
periodiskas apmacibas joma.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 561/2006 (2006. gada 15. marts), ar ko paredz dazu
socialas jomas tiesibu aktu saskanoSanu saistiba ar autotransportu, groza Padomes Regulu (EEK)
Nr. 3821/85 un Padomes Regulu (EK) Nr. 2135/98 un atce] Padomes Regulu (EEK) Nr. 3820/85
(OV L 102, 11.4.2006., 1. Ipp.).

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 165/2014 (2014. gada 4. februaris) par tahografiem
autotransportd, ar kuru atce] Padomes Regulu (EEK) Nr. 3821/85 par registracijas kontroliericem, ko
izmanto autotransportd, un groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 561/2006, ar ko
paredz dazu socialas jomas tiesibu aktu saskanoSanu saistiba ar autotransportu (OV L 60, 28.2.2014.,

1. Ipp.).s
2.2. punktu aizst3j ar $adu:

“2.2. Merkis — zinat noteikumus, kas reglamenté kravu parvadajumus:

licences parvadajumu veik3anai, dokumenti, kam jabat transportlidzekli, noteiktu celu izmanto3anas
aizliegumi, celu nodevas, pienakumi, kas noteikti standarta ligumos par kravu parvadasanu,
parvadajuma liguma dokumentu sagatavoSana, starptautisko parvadajumu atlaujas, pienakumi, kas
noteikti Konvencija par starptautisko kravu autoparvadajumu ligumu, starptautiskas kravas pavadzimes
sagatavosana, robezu $kérsosana, kravas ekspeditori, ipasi precu pavaddokumenti.”;

3.7. punktu aizstdj ar $adu:

“3.7. Merkis — zinat kravu autoparvadajumu ekonomisko vidi un tirgus organizaciju:

autotransports attieciba pret citiem transporta veidiem (konkurence, nosatitaji), dazadas autotransporta
darbibas (komercparvadajumi, pasparvadajumi, transporta paligdarbibas), transporta uznémumu un
transporta paligdarbibu galveno veidu organizacija, dazadas transporta specializacijas (autocisterna,
kontroléta temperatiira, bistamas kravas, dzivnieku parvadasana utt), parmainas nozaré (sniegto
pakalpojumu dazadosana, parvadajumi pa dzelzcelu un autoceliem, apaksuzpémuma ligumi utt.).”;

3.8. punktu aizstaj ar sadu:

“3.8. Meérkis — zinat pasaZieru autoparvadajumu ekonomisko vidi un tirgus organizaciju:

pasazieru autoparvadajumi attieciba pret citiem pasazieru parvadajumu veidiem (dzelzcel$, privata
automasina), dazadas autotransporta darbibas, kas ietver pasaZieru autoparvadijumus, izpratne par
invaliditati, robezu $kérsoSana (starptautiskie parvadajumi), pasazieru autoparvadajumu uzpémumu
galveno veidu organizacija.”;
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b) 2. iedalu groza 3adi:

i) 2.1. punktu aizstdj ar $adu:

“2.1. lespéja, kas apvieno nodarbibu apmekléSanu un eksamenu

Sakotnéjas kvalifikacijas iegiisanai jaietver visu 1. iedala uzskaitito prieksmetu macisana. Sis sakotnéjas
kvalifikacijas iegiisanas procesam jailgst 280 stundas.

Katram apmacamajam vaditdjam vismaz 20 stundas paSam javada attiecigds kategorijas transportli-
dzeklis, kas atbilst vismaz tam prasibam, ko eksamena izmantojamajiem transportlidzekliem nosaka
Direktiva 2006/126/EK.

Kad apmacamais vaditdjs pats vada transportlidzekli, vin$ japavada instruktoram, ko nodarbina
apstiprinats macibu centrs. Katrs apmacamais vaditajs ne ilgak ka astonas no 20 individualas brauksanas
stundam drikst braukt pa Ipasu apvidu vai visaugstakas klases simulatora, lai novértétu prasmi racionali
braukt, ievérojot drosibas noteikumus, jo Ipasi attieciba uz transportlidzekla vadiSanu uz cela dazados
apstaklos, tiem mainoties atkariba no dazadiem atmosféras stavokliem un dienas vai nakts laika, un
spéju optimizét degvielas patérinu.

Dalibvalstis var atlaut apstiprinata macibu centra veikto apmacibu daléji sniegt, izmantojot IKT rikus,
tadus ka e-apmaciba, taja pasa laika nodroSinot, ka tiek uzturéta augsta apmacibas kvalitite un
efektivitate, un izvéloties priekSmetus, kuros visefektivak var izmantot IKT rikus. Dalibvalstis jo ipasi
prasa uzticamu lietotaju identifikaciju un pienacigus kontroles lidzeklus. Dalibvalstis ka dalu no
apmacibas var ieskaitit specifisku apmacibu, ko nosaka citi Savienibas tiesibu akti. Tas ietver apmacibu
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2008/68/EK (*) bistamo kravu parvadasana,
apmacibu par invaliditates izpratni saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 181/2011 (**) un apmacibu dzivnieku parvadasana saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr. 1/2005 (***), bet neaprobeZojas ar tam.

Sis direktivas 5. panta 5. punktd minéto vaditaju sakotngjas kvalifikacijas iegiiSanas procesam jailgst
70 stundas, ieskaitot piecas individualas vadisanas stundas.

Minétas apmacibas beigas dalibvalsts kompetentas iestades vai to izraudzita organizacija rakstiski vai
mutiski eksaminé vaditaju. Eksamena jaieklauj vismaz viens jautdgjums par katru mérki no 1. iedala
ieklauta priekSmetu saraksta.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/68/EK (2008. gada 24. septembris) par bistamo kravu
iekszemes parvadajumiem (OV L 260, 30.9.2008., 13. Ipp.).
(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 181/2011 (2011. gada 16. februaris) par autobusu
pasazieru tiesibam un par grozijumiem Regula (EK) Nr. 2006/2004 (OV L 55, 28.2.2011., 1. Ipp.).
(***) Padomes Regula (EK) Nr. 1/2005 (2004. gada 22. decembris) par dzivnieku aizsardzibu parvadasanas un
saistito darbibu laikd un grozijumu izdarianu Direktivas 64/432/EEK un 93/119/EK un Regula (EK)
Nr. 1255/97 (OV L 3, 5.1.2005., 1. Ipp.).”s

i) 2.2. punkta b) apakspunkta otro dalu aizst3j ar sadu:

“Praktiskaja eksamena izmantotajam transportlidzeklim jaatbilst vismaz tam prasibam, ko eksamena izmantoja-
majiem transportlidzekliem nosaka Direktiva 2006/126EK.”;

3. un 4. iedalu aizst3j ar $adu:
“3.iedala. Sakotnéjas kvalifikacijas paatrinata iegiSana, kas paredzéta 3. panta 2. punkta

Sakotngjas kvalifikacijas paatrinatajai iegtiSanai jaietver visu 1. iedala uzskaitito priekSmetu maciSana. Tai jailgst
140 stundas.

Katram apmacamajam vaditdgjam vismaz 10 stundas pasam javada attiecigas kategorijas transportlidzeklis, kas
atbilst vismaz tam prasibam, ko eksamena izmantojamajiem transportlidzekliem nosaka Direktiva 2006/126/EK.

Kad apmacamais vaditajs pats vada transportlidzekli, vin$ japavada instruktoram, ko nodarbina apstiprinats
macibu centrs. Katrs apmacamais vaditdjs ne ilgak ka Cetras no 10 individualas brauksanas stundam drikst braukt
pa ipaSu apvidu vai visaugstakas klases simulatora, lai novértétu prasmi racionali braukt, ievérojot drosibas
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noteikumus, jo Ipasi attieciba uz transportlidzekla vadisanu uz cela dazados apstaklos, minétajiem cela apstakliem
mainoties atkariba no dazadiem atmosféras stavokliem un dienas vai nakts laika, un sp&u optimizet degvielas
patérinu.

Uz sakotnéjas kvalifikacijas paatrinatu iegfiSanu attiecas ari 2.1. punkta ceturtas dalas nosacjjumi.

Sis direktivas 5. panta 5. punkta minéto vaditdju sakotngjas kvalifikacijas paatrinatas iegiisanas procesam jailgst
35 stundas, ieskaitot divarpus individualas vadiSanas stundas.

Minétas apmacibas beigas dalibvalsts kompetentas iestades vai to izraudzita organizacija rakstiski vai mutiski
eksaminé vaditaju. Eksamena jaieklauj vismaz viens jautajums par katru mérki no 1. iedala ieklauta prieksmetu
saraksta.

4. iedala. Obligata periodiska apmaciba, kas paredzéta 3. panta 1. punkta b) apak$punkta

Apstiprinatam macibu centram jaorganizé obligata periodiska apmaciba. Tai janotiek ik péc pieciem gadiem un
jailgst 35 stundas, kas sadalitas vismaz septinu stundu garos laika posmos, ko var sadalit divas dienas péc
kartas. Izmantojot e-apmacibu, apstiprinatais macibu centrs nodroina, ka tiek nodrosinata pienaciga apmacibas
kvalitate, tostarp izvéloties macibu priekSmetus, kuros visefektivak var izmantot IKT rikus. Dalibvalstis jo Ipasi
prasa uzticamu lietotaju identifikaciju un pienacigus kontroles lidzeklus. E-apmacibas maksimalais ilgums
neparsniedz 12 stundas. Vismaz viens no apmacibu kursa posmiem ir veltits ar celu satiksmes drosibu saistitam
priek§metam. Apmacibas saturs ir salagots ar apmacibas vajadzibam konkrétam transporta operacijam, ko veic
vaditdjs, un attiecigiem jauninajumiem juridiskaja un tehnologiju joma, un, cik vien iespgjams, biitu janem véra
vaditaja konkrétas apmacibas vajadzibas. Apmacibas 35 stundas bitu jaaptver virkne dazadu priekSmetu, tostarp
javeic atkartotas apmacibas, ja ir apliecinajies, ka vaditajam ir vajadziga noteikta korektiva apmaciba.

Dalibvalstis var apsvért iesp&ju uzskatit pabeigtu specifisko apmacibu, kas noteikta ar citiem Savienibas tiesibu
aktiem, par ne vairak ka vienu no noteiktajiem septinu stundu laika posmiem. Tas ietver apmacibu saskana ar
Direktivu 2008/68/EK bistamo kravu parvadasand, apmacibu dzivnieku parvadasana saskana ar Regulu (EK)
Nr. 1/2005 un attieciba uz pasazieru parvadajumiem apmacibu par invaliditates izpratni saskana ar Regulu (ES)
Nr. 1812011, bet neaprobezojas ar tam. Tomeér dalibvalstis var nolemt, ka pabeigtu specifisko apmacibu, kas
saskana ar Direktivu 2008/68/EK noteikta bistamo kravu parvadasanai, uzskata par diviem septinu stundu laika
posmiem, ar noteikumu, ka I ir vieniga no citam apmacibam, kas tiek ieskaitita periodiskaja apmaciba.”;

2) 1I pielikumu groza sadi:
a) pielikuma virsrakstu aizstaj ar sadu:
“NOTEIKUMI PAR VADITAJA KVALIFIKACIJAS KARTES EIROPAS SAVIENIBAS PARAUGU”;
b) 2. iedalu groza $adi:
i) attieciba uz vaditdja kvalifikacijas kartes 1. pusi:
— d) apak$punkta 9. punktu aizstaj ar $adu:

“9. transportlidzeklu kategorijas, attiecibd uz kuram vaditdjs atbilst sakotnéjas kvalifikacijas un periodiskas
apmacibas prasibam;”,

— ¢) apakspunkta pirmo teikumu aizstaj ar $adu:
“uzraksts “Eiropas Savienibas paraugs” tas dalibvalsts valoda vai valodas, kas izdevusi karti, un uzraksts
“Vaditaja kvalifikacijas karte” Savienibas paréjas oficialajas valodas, kuri iespiesti zila krasa ta, lai veidotu
kartes fonu:”;

ii) attieciba uz vaditaja kvalifikacijas kartes 2. pusi a) apakspunkta 9. un 10. punktu aizstaj ar $adiem:

“9. transportlidzeklu kategorijas, attieciba uz kuram vaditajs atbilst sakotnéjas kvalifikacijas un periodiskas
apmacibas prasibam;

10. saskanotais Savienibas kods “95”, ka noteikts Direktivas 2006/126/EK I pielikuma;”;
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¢) 4.iedalu groza $adi:
i) virsrakstu aizstdj ar $adu:

“VADITAJA KVALIFIKACIJAS KARTES EIROPAS SAVIENIBAS PARAUGS”;

—-
=
=

uz parauga 2. puses 10. ailé tekstu “Kopienas kods” aizstaj ar “Savienibas kods”;
d) pievieno $adu iedalu:

“5.  Parejas noteikumi

Vaditaja kvalifikacijas kartes, kas izdotas pirms 2020. gada 23. maija, ir derigas lidz to deriguma termina
beigam.”;
3) pievieno $adu pielikumu:

“IIl PIELIKUMS

ATBILSTIBAS TABULA ATSAUCEM UZ KONKRETAM VADITAJA APLIECIBU KATEGORIJAM

Atsauces $aja direktiva Atsauces Direktiva 2006/126/EK
C+E CE
Cl +E ClE
D+E DE
D1 +E D1E”
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LEMUMI

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES LEMUMS (ES) 2018/646
(2018. gada 18. aprilis)

par kopéju sistéemu labiku pakalpojumu sniegSanai attieciba uz prasmém un kvalifikacijam
(Europass) un ar ko atce] Léemumu Nr. 2241/2004/EK

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi ta 165. un 166. pantu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nositiSanas valstu parlamentiem,

nemot vera Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu ('),

péc apspriesanas ar Regionu komiteju,

saskana ar parasto likumdo$anas procediiru (3,

ta ka:

(1)  Individiem, meklgjot darbu vai piepemot lémumus par maciSanos, studéSanu vai stradasanu, nepiecieSama
piekluve informacijai un karjeras attistibas atbalstam attieciba uz to, kadas iespgjas ir pieejamas, ka noveértét savas
prasmes, un par veidiem, ka sniegt informaciju par savam prasmém un kvalifikacijam.

(2)  Individiem, darba devgjiem, kompetentajam iestadém un struktGram ievérojamas gritibas rada atskiribas
definicijas, dokumentu formatos, valodas, ka arl novértéSanas un validéSanas metodés. Minétas problémas
galvenokart rodas gadijumos, kad individi parvietojas no vienas valsts uz citu, tostarp uz tresam valstim, un ari
tad, kad vini meklé jaunu darbu vai iesaistas macibas un karjeras vadiba. Lai risinatu minétas problémas, ir
vajadziga skaidra un plasi izplatita informacija, kopiga izpratne un uzlabota prasmju un kvalifikaciju
parredzamiba.

(3)  Jauna Prasmju programma Eiropai, ko Komisija pienéma 2016. gada 10. junija, aicina dalibvalstis, socialos
partnerus, ripniecibas nozari un citas ieinteresétas personas sadarboties desmit darbibas, kuru meérkis ir uzlabot
prasmju veidosanas kvalitati un noderibu, padarit prasmes parredzamakas un salidzinamakas un uzlabot prasmju
apzina$anu, jo ipasi informaciju, kas sekmétu veiksmigaku karjeras izvéli. Ka viena no minétajam desmit
darbibam, kas paver svarigu celu minéto mérku sasniegSanai un atbalstiSanai, bija ierosindjums parskatit Europass
sistému.

(4)  Ar Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumu Nr. 2241/2004/EK () izveidoja sistému ar darba meklésanu, iesais-
tisanos macibas un karjeras vadibu saistitu problému risinaganai. Minéta lemuma mérkis bija panakt kvalifikaciju
un kompetencu labaku parskatamibu, izmantojot dokumentu portfeli ar nosaukumu “Europass”, ko individi var
brivpratigi izmantot. Europass sistémas Istenosanai ar minéto lémumu ari izveidoja valstu struktiras, kas zinamas
ka valstu Europass centri.

(5)  Lai sasniegtu galveno meérki, Europass sistéma ir versta uz rikiem prasmju un kvalifikaciju dokumentésanai.
Minétie 1iki tiek plasi pielietoti interneta bazetaja Europass informacijas sistéma.

() OVC173,31.5.2017., 45.lpp.

(}) Eiropas Parlamenta 2018. gada 15. marta nostaja (Oficialaja Vestnest vél nav publicéta) un Padomes 2018. gada 12. aprila lemums.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums Nr. 2241/2004/EK (2004. gada 15. decembris) par vienotu Kopienas sistému kvalifikaciju un
kompetences parskatamibai (Europass) (OV L 390, 31.12.2004., 6. Ipp.).
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(6)  Valstu Europass centri sniedz atbalstu lietotdjiem un sekmé prasmju un kvalifikaciju dokumentéSanu. Euroguidance
tikls, kas veicina karjeras atbalsta Eiropas dimensiju un sniedz augstas kvalitates informaciju par mazilgu karjeras
attistibas atbalstu un starptautisko macibu mobilitati, ir ari palidzgjis attistit informacijas snieg§anu par Savienibas
prasmju un kvalifikaciju rikiem. Eiropas kvalifikaciju ietvarstruktiiras valstu koordinacijas punkti valsts iestadém
palidz valstu kvalifikaciju ietvarstruktiiras vai sistémas pielidzinat Eiropas kvalifikaciju ietvarstruktiirai (“‘EKI”) un
padarit EKI tuvaku individiem un organizacijam. Bitu janodrosina atbalsts minétajiem valsts pakalpojumiem un
to labaka koordinéSana, lai pastiprinatu to ietekmi, vienlaikus ievérojot nacionalo sistému daudzveidibu.

(7)  Komisija sava 2013. gada 19. decembra zinojuma Eiropas Parlamentam un Padomei par Europass noveért&jumu
secinaja, ka Europass valstu centriem uzticéta misija palielinat informétibu par Europass un sniegt ieinteresétajam
personam nepieciesamo informaciju ir apmierino$s modelis Europass istenosanai. Tomér Komisija ari secinaja, ka
lielaka dala Europass riku vél arvien nesasniedz visus potencialos lietotajus, ka tiem ir nevienlidzigs geografiskais
parklajums, ka tie atskirigi aptver daZzadas vecuma grupas un ka karjeras attistibas un mobilitates atbalsta
pakalpojumu labaka koordinéSana un integré$ana Europass sistéma lautu sasniegt vairak potencialo lietotaju.

(8)  Dati liecina, ka Europass izmanto socialas grupas ar augstu digitalo pratibu, bet nelabvéliga situacija esosas grupas,
pieméram, cilvéki ar zemaku izglitibas limeni, vecaka gadagajuma cilvéki vai ilgstosi bezdarbnieki, biezi vien nav
informétas par Europass un ta riku esamibu un tapéc nevar no ta neko git.

9) Europass portfelis ir viens no vairakiem rikiem un instrumentiem, kas ieviesti Savienibas limeni, lai uzlabotu
prasmju un kvalifikaciju parredzamibu un izpratni par tam.

(10)  Europass portfell ir piecas dokumentu veidnes. Ar Europass Curriculum Vitae (CV) veidni individi savu CV var
aizpildit standartizéta formata. Kop$ Europass CV ievieSanas 2004. gada tieSsaisté ir izveidoti vairak neka
100 miljoni Europass CV. Divas kvalifikaciju pielikumu veidnes, proti, Europass diploma pielikums un Europass
kvalifikaciju apliecino$a dokumenta pielikums, sniedz informaciju par kvalifikacijas saturu un macibu rezultatiem,
ka arT par izglitibas sistému kvalifikacijas izdoSanas valstl. Europass valodu pase tiek izmantota, lai raksturotu
valodu prasmes. Europass mobilitates veidne apraksta prasmes, kas mobilitates pieredzé macibu vai darba noliuka
iegtitas arvalstis.

(11) Padomes 2017. gada 22. maija leteikuma (') ir dota kopgja atsauces sistéma, lai palidzétu individiem un organi-
zacijam salidzinat dazadas kvalifikaciju sistémas un minéto sistému kvalifikaciju [imenus.

(12) Padomes 2012. gada 20. decembra Ieteikuma (3 dalibvalstis tika aicinatas lidz 2018. gadam - atbilstigi valstu
apstakliem un ipatnibam un ka tas uzskata par piemérotu — ieviest pasakumus neformalas un ikdiengjas
maciSanas validéSanai, kas individiem dod iespgju panakt, ka tiek validétas vinu zinasanas, prasmes un
kompetences, kas iegiitas ar neformalo un ikdienéjo maci§anos, un iegiit pilnu vai attieciga gadijuma daléju
kvalifikaciju.

(13) Padomes 2004. gada 28. maija rezoliicija par politikas nostadnu, sisttmu un prakses uzlabosanu mazilga karjeras
attistibas atbalsta joma izklastiti galvenie mazilga karjeras attistibas atbalsta politikas mérki attieciba uz visiem
Savienibas pilsoniem. Padomes 2008. gada 21. novembra rezolucija () uzsvérts, cik svarigs mazizglitibai ir
karjeras attistibas atbalsts.

(14) Portals “Macibu iespgjas un kvalifikacijas Eiropa” nodrosina piekluvi informacijai par macibu iesp&am un kvalifi-
kacijam, ko piedava dazadas izglitibas sistémas Eiropa, un par valstu kvalifikacijas sisttmu salidzinasanu,
izmantojot EKI.

(15) ES prasmju panorama sniedz informaciju par prasmém dazadas profesijas un konkrétas nozarés, tostarp par
pieprasijumu un piedavajumu valstu [imeni.

(") Padomes leteikums (2017. gada 22. maijs) par Eiropas kvalifikiciju ietvarstruktiiru mazizglitibai un ar ko atce] Eiropas Parlamenta un
Padomes 2008. gada 23. aprila leteikumu par Eiropas kvalifikaciju ietvarstruktiiras izveidoSanu mazizglitibai (OV C 189, 15.6.2017.,
15.1pp.).

Padomes leteikums (2012. gada 20. decembris) (far neformalas un ikdiengjas macisanas validésanu (OV C 398, 22.12.2012,, 1. lplp.).
Padomes un Padomeé sanakuso dalibvalstu valdibu parstavju rezolicija (2008. gada 21. novembris) par muzilga karjeras atbalsta
sekmigaku ieklausanu mazizglitibas stratégijas (OV C 319, 13.12.2008., 4. Ipp.).

—_——
=
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(16) Brivo darbvietu un citu darba tirgus tendenc¢u analize ir visparatzits veids, ka pilnveidot prasmju apzinasanu, lai
izprastu tadas problémas ka prasmju triikums un kvalifikaciju neatbilstibas.

(17) Komisija ciesa sadarbiba ar dalibvalstim un ieinteresétajam personam ir izstradajusi un pastavigi atjauno daudzva-
lodigu Eiropas prasmju, kompetencu, kvalifikaciju un profesiju klasifikaciju (“ESCO”), kuras meérkis ir veicinat
prasmju un kvalifikaciju parredzamibu attieciba uz izglitibu un macibam, ka ari ar darbu saistitiem mérkiem. Péc
atbilstosas testeSanas un pienacigi nemot véra dalibvalstu nostaju, Komisija varétu ESCO izmantot Europass
sistéma; ESCO izmantosana dalibvalstim péc tam, kad tas to biis testéjusas un novertéjusas, ir brivpratiga.

(18) Eiropas Nodarbinatibas dienestu tikls (‘EURES”), kas izveidots ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2016/589 ('), ir sadarbibas tikls informacijas apmainai un mijiedarbibas sekméSanai starp darba meklétajiem un
darba devgjiem. Tas sniedz bezmaksas palidzibu darba meklétajiem, kuri vélas parcelties uz citu valsti, un palidz
darba devejiem, kuri velas piepemt darba darbiniekus no citam valstim. Sinergija un sadarbiba starp Europass un
EURES portaliem varétu pastiprinat abu 3o pakalpojumu ietekmi.

(19) Darba tirgus procesi, pieméram, brivu darbvietu publicéSana, darba pieteikumi, prasmju novértéSana un
pienemsana darba, arvien vairak tiek parvalditi tieSsaisté ar rikiem, kuros izmanto socialos medijus, lielos datus
un citas tehnologijas. Kandidatu atlasé izmanto rikus un procesus, kas meklé informaciju par prasmém un kvalifi-
kacijam, kuras iegatas formala, neformala un ikdiengja vide.

(20) Formala, neformala un ikdiengja maciSanas paslaik notiek ari jaunos veidos un vidés, un to piedava dazadi
pakalpojumu sniedzgji, jo Ipasi izmantojot digitalas tehnologijas un platformas, talmacibu, e-macibas, savstarpéjas
macibas, masveida atvértos tie$saistes kursus un atvértos izglitibas resursus. Turklat prasmju, pieredzes un macibu
sasniegumus atzist dazados veidos, pieméram, ar digitalajiem atvértajiem Zetoniem. Digitalas tehnologijas tiek
izmantotas arl prasmém, kas iegiitas neformalas maciSanas vidé, pieméram, jaunatnes darba un brivpratigaja

darba.

(21)  Saja lémuma prasmes tiek saprastas plasa nozimé, aptverot to, ko persona zina, saprot un spgj izdarit. Prasmes
attiecas uz dazadu veidu maciSanas rezultatiem, tostarp zinasanam un kompetencém, ka arl sp&jam pielietot
zina$anas un izmantot zinatibu, lai paveiktu uzdevumus un atrisinatu problémas. Atzistot profesionalo prasmju
nozimi, vienlaikus tiek atzits, ka arvien lielaka nozime ir caurviju jeb visparigajam prasmém, pieméram, kritiskajai
domasanai, komandas darbam, problemu risinaanai un rado$umam, digitalajam vai valodu prasmeém, kuras ir
svarigs priekSnosacijums personigajai un profesionalajai izaugsmei un kuras tade] var izmantot dazadas
jomas. Individiem varétu noderét riki un noradjjumi par to, ka novértét un raksturot minétas un citas prasmes.

(22) Individi informaciju par iegfitajam prasmém un kvalifikacijam parasti ir noradjusi CV un apliecinoSos
dokumentos, pieméram, apliecibas vai diplomos. Tagad ir pieejami jauni riki, kas var atvieglot prasmju un kvalifi-
kaciju uzradiSanu, izmantojot dazadus tieSsaistes un digitalos formatus. Minétie jaunie riki var dot ari iespéju
individiem pasiem novértét savas prasmes, kas ieglitas dazados apstak|os.

(23)  Europass sistémai vajadzétu atbilst pasreiz&jam un nakotnes vajadzibam. Lietotajiem ir nepiecie$ami riki, ar ko
dokumentét savas prasmes un kvalifikacijas. Turklat prasmju noveértésanas un prasmju pasnovértésanas riki, ka ari
piekluve attiecigajai informacijai, tostarp informacijai par validéSanas iesp&jam un karjeras attistibas atbalstu, var
noderét, pienemot lémumus par darba vai macibu iespé&jam.

(24)  Savienibas riki attieciba uz prasmém un kvalifikacijam biitu japielago mainigajai praksei un tehnologiju attistibai,
lai nodrosinatu to aktualitati un noderigumu lietotajiem. Tas biitu japanak, cita starpa radot inovativas funkcijas,
pieméram, interaktivus rikus, dokumentu redigéSanu un dizainu, censoties nodrosinat aptverosakus, efektivakus
un lietderigakus rikus un vienkarSosanu, ka ari lielaku tehnisko savietojamibu un sinergiju starp saistitiem rikiem,

cita starpa arl tre§o personu izstradatiem, un pemot véra cilveku ar invaliditati ipasas vajadzibas. Turklat varétu
izmantot autentifikacijas pasakumus, lai palidzétu verificét digitalos dokumentus par prasmém un kvalifikacijam.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/589 (2016. gada 13. aprilis) par Eiropas Nodarbinatibas dienestu tiklu (EURES), darba
néméju piekluvi mobilitates pakalpojumiem un turpmaku darba tirgu integraciju un ar ko groza Regulas (ES) Nr. 492/2011 un (ES)
Nr.1296/2013 (OVL 107, 22.4.2016., 1. lpp.).



2.5.2018. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 112/45

(25) Tapéc ar Lémumu Nr. 2241/2004/EK izveidota Europass sistéma biitu jaaizstaj ar jaunu sistému, lai risinatu
mainigas vajadzibas.

(26) Jaunajai Europass sistémai biitu jaatbilst visu atsevisko galalietotaju, pieméram, izglitojamo, darba meklétaju,
tostarp bezdarbnieku un darba néméju, ka arl citu atbilstigo ieintereséto personu, pieméram, darba devéju (jo
ipadi mazo un vidéjo uznémumu), tirdzniecibas palatu, pilsoniskas sabiedribas organizaciju, brivpratigo, karjeras
atbalsta specialistu, valsts nodarbinatibas dienestu, socialo partneru, izglitotaju, jaunatnes organizaciju, jaunatnes
darba nodroginataju, atbildigo valsts iestazu un politikas veidotaju, vajadzibam un gaidam. Taja biitu jagem vera
arl to treSo valstu valstspiederigo vajadzibas, kas ierodas vai uzturas Savieniba, lai atbalstitu vinu integraciju.

(27)  Europass sistéma bitu japilnveido, lai taja varétu aprakstit dazadu veidu macibas un prasmes un jo ipasi tadas, kas
iegtitas ar neformalo un ikdienéjo macisanos.

(28)  Europass sistéma bitu jaizstrada, izmantojot uz lietotajiem orientétu pieeju, pamatojoties uz atsauksmém, un ar
prasibu apkopoSanu, tostarp izmantojot apsekojumus un testéSanu, Ipa$u uzmanibu pievérSot pareiz&jam un
turpmakajam Europass mérka grupu vajadzibam. Europass funkcijam bitu jo ipasi jaatspogulo dalibvalstu un
Savienibas apnemsanas nodrosinat, ka personam ar invaliditati ir vienlidziga piekluve darba tirgum, ka ari
informacijas un sakaru tehnologijam un sistémam. Europass rikiem vajadzétu bait uztveramiem, darbinamiem,
saprotamiem un robustiem, tadé€jadi padarot tos pieklistamakus lietotajiem, jo Ipasi personam ar invaliditati.

(29) Atauninajumi un izmainas Europass sistéma biitu javeic, sadarbojoties ar attiecigajam ieinteresétajam personam,
pieméram, nodarbinatibas dienestiem, karjeras atbalsta specialistiem, izglitotajiem un socialajiem partneriem,
tadiem ka arodbiedribam un darba devéju asociacijam, un pilniba ievérojot pasreizéjo politisko sadarbibu,
pieméram, Eiropas augstakas izglitibas telpa uzsakto Bolonas procesu. Lai veiksmigi izstradatu un istenotu
Europass sistému, loti svariga ir konstruktiva sadarbiba starp Komisiju, dalibvalstim un ieinteresétajam personam.

(30) Uz to personas datu apstradi, kas tiek uzglabati un apstradati saskana ar $o lémumu, biitu jaattiecina atbilstigie
Savienibas tiesibu akti par personas datu aizsardzibu un valstu IstenoSanas pasakumi. Lietotajiem vajadzétu bit
iespgjai ierobezot piekluvi saviem personas datiem.

(31) Dalibai 3aja sistéma vajadzétu bat atvértai Eiropas Ekonomikas zonas valstim, kas nav Savienibas dalibvalstis,
valstim, kas pievienojas, Savienibas kandidatvalstim un potencialajam kandidatvalstim, nemot véra to ilgstodo
interesi un sadarbibu ar Savienibu $aja joma. Dalibai vajadzétu bt saskapa ar attiecigiem noteikumiem tiesibu
instrumentos, kas reglamenté attiecibas starp Savienibu un minétajam valstim. Informacijai par prasmém un
kvalifikacijam, ko sniedz Europass sistéma, biitu janak no pladaka valstu un izglitibas sistému loka, nevis tikai no
iesaistitajam valstim un biitu jaatspogulo migracijas plismas no un uz citam pasaules dalam.

(32) Komisijai biitu janodrosina 32 lémuma saskanota isteno$ana un uzraudziba, ko veiktu Europass konsultantu grupa,
kura bitu dalibvalstu un attiecigo ieintereséto personu parstavji. Konsultantu grupai, vajadzibas gadijuma sadarbo-
joties ar citam grupam, jo ipasi vajadzetu izstradat stratégisku pieeju Europass istenoSanai un turpmakajai attistibai
un sniegt konsultacijas par timekla riku izstradi, tostarp veicot testus, un par Europass tieSsaistes platforma sniegto
informaciju.

(33) $a lemuma istenosanai lidzfinanséjums ir paredzéts cita starpa no Savienibas programmas Erasmus+, kas izveidota
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1288/2013 ('). Komiteja, kas izveidota ar minéto regulu,
piedalas stratégiska diskusija par Europass Isteno$anas norisi un par turpmako attistibas gaitu.

(34) Nemot véra to, ka 33 lemuma mérki, proti, izveidot visaptvero$u un sadarbspéjigu riku un informacijas sistému,
jo pasi starptautiskas nodarbinatibas un macibu mobilitates noliikiem, nevar pietickami labi sasniegt atseviskas
dalibvalstis, bet ricibas ietekmes dé] to var labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var pienemt pasakumus
saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. pantd noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta
noteikto proporcionalitates principu $aja lémuma paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéta mérka
sasniegSanai.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1288/2013 (2013. gada 11. decembris), ar ko izveido Savienibas programmu izglitibas,
apmacibas, jaunatnes un sporta joma “Erasmus+” un atce] Lémumus Nr. 1719/2006/EK, Nr. 1720/2006/EK un Nr. 1298/2008/EK
(OVL 347, 20.12.2013., 50. Ipp).
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(35) Principa visiem dalibvalstu pienakumiem, ki ari administrativajiem un finansu slogiem vajadzétu bat lidzsva-
rotiem no izmaksu un ieguvumu viedokla.

(36) Darbibam, kas veiktas saistiba ar $o lémumu, vajadzétu balstities uz Savienibas agentiiru, jo Ipasi Eiropas
Profesionalas izglitibas attistibas centra, zinaSanam to kompetences jomas.

(37) Tadél Lémums Nr. 2241/2004/EK batu jaatce], neskarot ieprieks izdoto Europass dokumentu spéka esamibu vai
statusu. Visas izveidotas Europass dokumentu veidnes jaunaja sistéma bitu japatur lidz bridim, kad saskana ar 3o
lémumu tiek veiktas nepiecieSamas izmainas vai atjauninajumi. Lai nodrosinatu raitu pareju uz Europass tie$saistes
platformu, ar Lémumu Nr. 2241/2004/EK izveidotajai interneta bazétajai Europass informacijas sistémai bitu
jaturpina darboties lidz laikam, kad ir izveidota un sak darboties Europass tieSsaistes platforma,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Prieksmets un darbibas joma

1. Ar 3o lémumu izveido Eiropas sistému, lai atbalstitu to prasmju un kvalifikaciju parredzamibu un izpratni, kas
iegtitas formala, neformala un ikdiengja vidé, tostarp izmantojot praktisko pieredzi, mobilitati un brivpratigo darbu
(“Europass”).

2. Europass ietver timekla rikus un attiecigu pieejamo informaciju, tostarp informaciju, kas paredzéta, lai sekmeétu
karjeras attistibas atbalsta Eiropas dimensiju, kuri sniegti, izmantojot tieSsaistes platformu, un kurus atbalsta valstu
dienesti, lai lietotajiem palidzétu labak darit zinamas un prezentét savas prasmes un kvalifikacijas, ka ari salidzinat kvalifi-
kacijas.

3. Europass ir paredzéta:
a) atseviskiem galalietotdjiem, pieméram, izglitojamajiem, darba meklétajiem, darba néméjiem un brivpratigajiem, un

b) attiecigajam ieinteresétajam personam, pieméram, izglitotajiem, karjeras atbalsta specialistiem, darba devéjiem, valsts
nodarbinatibas dienestiem, socialajiem partneriem, jaunatnes darba nodro$inatajiem, jaunatnes organizacijam un
politikas veidotajiem.

4. Europass lietosana ir brivpratiga un neuzliek nekadus pienakumus un nepieskir nekadas tiesibas, kas nav paredzétas
$aja lemuma.

2. pants
Definicijas
Saja lemuma pieméro $adas definicijas:

a) “kvalifikaciju apliecinosa dokumenta pielikums” ir dokuments, ko pievieno kompetento iestazu vai struktiru
izdotam profesionalo izglitibu vai profesionalo kvalifikaciju apliecinofam dokumentam, lai tre$as personas, jo ipasi
cita valsti, varétu vieglak saprast macibu rezultatus, kurus sasniedzis kvalifikacijas sanémeéjs, ka arT iegiitas izglitibas
un iegiito prasmju batibu, limeni, kontekstu, saturu un statusu;

b) “diploma pielikums” ir dokuments, ko pievieno kompetento iestazu vai struktiru izdotam augstakas izglitibas
diplomam, lai tresas personas, jo Ipasi cita valsti, varétu vieglak saprast macibu rezultatus, kurus sasniedzis kvalifi-
kacijas sanéméjs, ka ari iegaitas izglitibas un iegiito prasmju batibu, limeni, kontekstu, saturu un statusu;

¢) “Europass pielikumi” ir dokumentu kopums, pieméram, diploma pielikumi un kvalifikaciju apliecinosa dokumenta
pielikumi, ko izdevusas kompetentas iestades vai struktiras;

d) “karjeras attistibas atbalsts” ir pastavigs process, kas lauj individiem apzinat savas spgjas, prasmes un intereses, ar
dazadu individualu vai kolektivu darbibu palidzibu pienemt lémumus par izglitibu, macibam un nodarbinatibu un
izvéléties savu individudlo dzives gajumu attieciba uz macibam, darbu un citu vidi, kura minétas spéjas un prasmes
tiek iegiitas vai izmantotas;

e) “karjeras attistibas atbalsta Eiropas dimensija” ir Savienibas limena sadarbiba un atbalsts, ar ko Savieniba stiprina
karjeras attistibas atbalsta politiku, sistémas un praksi;

f) “kvalifikacija” ir oficidls novértéSanas un validéSanas procesa rezultats, ko iegiist, kad kompetenta iestade vai
struktira konstatg, ka individs ir sasniedzis macibu rezultatus atbilstosi konkrétiem standartiem;
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g) “prasmju novértéSana” ir process vai metode, ko izmanto, lai ar pasnovérteSanu vai tre$as personas apliecinatu
novértgjumu, vai ar abiem noveértétu, noteiktu un raksturotu individu prasmes, kas ir iegiitas neformala vai ikdiengja
vide;

h) “prasmju pasnovertéSana” ir process, kura individi sistematiski pardoma savas prasmes, tas salidzinot ar jau izveidotu
prasmju aprakstu;

i) “prasmju apzinaSana” ir pieejama kvantitativa vai kvalitativa analize par apkopotiem datiem, kas attiecas uz
prasmém un kas iegiiti no esoajiem avotiem saistiba ar darba tirgu, un par atbilsto$am maciSanas iesp&jam izglitibas
un macibu sistéma, kura var noderét karjeras attistibas atbalsta un konsultésana, darba pienemsanas procesa, ka ari
izglitibas, macibu un karjeras iespéju izvélg;

j)  “autentifikacijas pakalpojumi” ir tehniski procesi, pieméram, elektroniskie paraksti un timekla vietnés veikta autentifi-
kacija, kas lauj lietotajiem, izmantojot Europass, verificét informaciju, pieméram, par savu identitati;

k) “tehniska sadarbspgja” ir informacijas un komunikacijas tehnologiju sp&ja mijiedarboties, lai Jautu veikt informacijas
apmainu, par ko ir vienojusas visas puses un informacijas Ipasnieki;

) “validésana” ir process, kura kompetenta iestade vai struktiira apstiprina, ka individs ir sasniedzis maciSanas
rezultatus, tostarp tos, kas panakti neformalas un ikdiengjas maciSanas vide, salidzinot tos ar attiecigu standartu, un
kura ir Cetri atseviski posmi, proti, novértgjuma rezultatu apzinasana, dokumentésana, novértésana un sertificésana,
kas attiecigos gadijumos un atbilstigi valstu apstakliem izpauzas ka pilna kvalifikacija, kreditpunkti vai daléja kvalifi-
kacija;

m) “atvértie standarti” ir tehniski standarti, kas izstradati sadarbibas procesa un kas ir publicéti, lai jebkura ieintereséta
persona varétu tos brivi izmantot;

n) “tie$saistes platforma” ir timekla lietojumprogramma, kas galalietotajiem sniedz informaciju un rikus un Jauj tiem
veikt konkrétus uzdevumus tiessaiste;

0) “personas dati” ir visa informacija, kas attiecas uz identificétu vai identificgjamu fizisku personu.

3. pants
TieSsaistes platforma

1. Europass, izmantojot tieSsaistes platformu, nodrosina timekla rikus:
a) personigas informacijas dokumentésanai un raksturosanai dazados formatos, tostarp Curriculum Vitae (CV) veidnes;

b) darba vai macibas, tostarp ar mobilitati un brivpratigo darba, iegiitu prasmju un kvalifikaciju dokumenté$anai un
raksturo$anai;

¢) prasmju noverté$anai un prasmju pasnovertésanai;

d) kvalifikaciju maciSanas rezultatu dokumentéSanai, tostarp Europass kvalifikaciju pielikuma veidnes, kas minétas
5. panta.

Europass 1iku izmanto$ana prasmju novértéSanai un prasmju pasnovérté$anai, ka minéts c) apakSpunkta, tiesi nenoved
pie kvalifikaciju oficidlas atziSanas vai izdoSanas.

2. Europass tieSsaistes platforma sniedz pieejamu informaciju vai saites uz pieejamo informaciju par $adiem
jautajumiem:

a) maciSanas iespgjas;

b) kvalifikacijas un kvalifikaciju ietvarstruktiiras vai sistémas;

c) iespgjas validét neformalo un ikdienéjo macisanos;

d) atziSanas prakse un attiecigie tiesibu akti dazadas valstis, tostarp tresas valstis;

e) karjeras atbalsta pakalpojumi, kas sniedz konsultacijas par starptautisko macibu mobilitati un karjeras vadibu;
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f) prasmju apzinasana, kas veikta attiecigas Savienibas limena darbibas un agentiiras to kompetences jomas;

g) informacija par prasmém un kvalifikacijam, kas varétu bt batiska to treSo valstu valstspiederigo Ipasam vajadzibam,
kuri ierodas vai uzturas Savieniba, lai atbalstitu vinu integraciju.

4. pants
Galvenie principi un iezimes

1. Europass tieSsaistes platforma un timekla 1iki, tostarp to saturs un funkcijas, ir lietotajiem draudzigi un drosi un tiek
dariti pieejami bez maksas visiem lietotajiem.

2. Europass tie$saistes platforma un timekla riki, tostarp to saturs un funkcijas, ir pieklistami personam ar invaliditati
saskana ar pieklistamibas prasibam, kas noteiktas attiecigajos Savienibas tiesibu aktos.

3. Europass timekla riki izmanto atvértos standartus, kas jadara pieejami bez maksas dalibvalstim un citam ieintere-
s€tajam personam brivpratigai atkartotai izmanto$anai.

4. Attieciga gadijuma un saskana ar valstu apstakliem Europass timekla rikos, proti, informacija par kvalifikacijam,
valstu izglitibas un macibu sistému aprakstos un citos attiecigos tematos, ieklauj atsauces uz EKI.

5. Europass tieSsaistes platforma var ietvert iespéju lietotajiem uzglabat personas datus, pieméram, personisko profilu.
Sadu personas datu apstradei ir piemérojami Savienibas tiesibu akti datu aizsardzibas joma. Lietotajiem dara pieejamus
vairakus risindgjumus, lai lautu viniem ierobezot piekluvi saviem datiem vai to konkrétam dalam.

6.  Europass atbalsta autentifikacijas pakalpojumus attieciba uz visiem digitalajiem dokumentiem vai informaciju par
prasmém un kvalifikacijam.

7. Europass timekla rikus nodrosina Savienibas iestazu oficialajas valodas.
8.  Europass timekla riki atbalsta un nodro$ina tehnisko sadarbsp&u un sinergiju ar citiem Savienibas limeni un
attieciga gadjjuma ari valstu [imeni piedavatajiem atbilstosajiem rikiem un pakalpojumiem.
5. pants
Europass pielikumi

1. Europass pielikumus saskana ar veidném izdod kompetentas iestades vai struktiras. Jo Ipasi ievéro katra elementa
vietu veidné, lai nodrosinatu saprotamibu un pilnigas informacijas snieganu.

2. Komisija, cie$i sadarbojoties un apspriezoties ar dalibvalsim un citam ieinteresétajam personam, pieméram,
Eiropas Padomi un Apvienoto Naciju Organizacijas Izglitibas, zinatnes un kultiiras organizaciju, izstrada un, ja vajadzigs,
parskata 1. punkta minétas veidnes, lai nodro$inatu pielikumu atbilstibu un izmantojamibu.

3. Europass pielikumus izdod bez maksas un, ja iesp&jams, elektroniska forma. Europass pielikumus izdod valsts valoda
un, ja iesp&ams, vél viena Eiropas valoda.

4. Europass pielikumi neaizstdj diplomu vai apliecibu originalus un nedod tiesibas uz to, lai citu valstu kompetentas
iestades vai struktiiras oficiali atzitu diploma vai apliecibas originalu.

6. pants
Komisijas uzdevumi

1. Komisija parvalda Europass tie$saistes platformu. Minétaja sakara Komisija:

a) nodrosina 3. panta 2. punkta minétas Savienibas limena informacijas pieejamibu un augstu kvalitati vai saites uz $adu
pieejamo informaciju;

b) izstrada, testé un, kad nepieciesams, atjaunina Europass tieSsaistes platformu, tostarp atvértos standartus, atbilstosi
lietotaju vajadzibam un tehnologiskajam progresam, ka arT izmainam darba tirgos un izglitoSana;
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c) seko lidzi jaunakajai tehnologiju attistibai un attiecigd gadjjuma to parpem, ja tas palidz uzlabot Europass piekla-
stamibu gados vecakiem cilvekiem un personam ar invaliditati;

d) nodrosina, ka ikviena Europass tieSsaistes platformas, tostarp atvérto standartu, izstrades darbiba vai atjauninajumi
atbalsta informacijas saskanotibu un ir ar skaidru pievienoto vertibu;

e) nodrosina, ka visi timekla riki, jo Ipa$i novértéSanas un pasnovértéSanas riki, ir pilniba testéti un tiek garantéta to
kvalitate; un

f) nodrosina Europass tieSsaistes platformas, tostarp timekla riku, kvalitati un uzrauga to efektivitati, lai tie atbilstu
lietotaju vajadzibam.

2. Komisija nodrosina §a lémuma efektivu istenoSanu. Minétaja sakara Komisija:

a) nodrosina dalibvalstu aktivu iesaisti un lidzdalibu stratégiskaja planosana, tostarp stratégisko mérku noteik$ana un
korigésana, kvalitates nodrosinasana un finansésand, un nem véra to nostaju;

b) nodrosina dalibvalstu aktivu iesaisti un lidzdalibu Europass tieSsaistes platformas, tostarp atvérto standartu, izstradg,
testéSana, atjauninaSana un noveértéSana, un nem vera to nostaju;

¢) nodrosina, ka 32 lémuma isteno$ana un novértésana Savienibas limen ir iesaistitas attiecigas ieinteresétas personas;

d) izveido macibu aktivitaSu un labakas prakses apmainu starp dalibvalstim un attieciga gadijuma péc dalibvalstu
liguma atvieglo savstarp€jo konsultéSanos; un

€) nodroSina, ka Savienibas limeni tiek veiktas efektivas un atbilstosas veicinaSanas, konsultésanas un informéSanas
darbibas, lai sasniegtu attiecigos lietotajus un ieinteresétas personas, tostarp personas ar invaliditati.

7. pants
Dalibvalstu uzdevumi

1. Katra dalibvalsts atbild par §a lémuma Istenosanu valsts limeni, izmantojot attiecigos valsts dienestus un neskarot
valsts noteikumus attieciba uz Istenosanu un organizéS$anu. Minétaja sakara dalibvalstis:

a) koordiné darbibas, kas saistitas ar Europass timek]a riku IstenoSanu;
b) veicina Europass lietoSanu un palielina informétibu par to, ka ari uzlabo Europass pamanamibu;

c¢) sekmé un sniedz informaciju par pakalpojumiem, kas piedava konsultacijas par starptautisko macibu mobilitati un
karjeras vadibu, tostarp attieciga gadijuma individualus karjeras attistibas atbalsta pakalpojumus;

d) sniedz informaciju par macibu iespéam, kvalifikacijam un atziSanas praksi, kas pieejama Europass tieSsaistes
platforma, tostarp ar saitém uz attiecigam timek]a vietném konkrétaja valsti;

e) iesaista ieinteresétds personas no visam attiecigajam nozarém un veicina sadarbibu starp valsts un privata sektora
ieinteresétajam personam saistiba ar darbibam, par kuram tas ir atbildigas.

2. Informacijas sniegSana Europass tie$saistes platformai, ka paredzéts 3. panta 2. punkta, nerada dalibvalstim nekadus
papildu pienakumus.

8. pants
Datu apstrade un aizsardziba

Saja lémuma paredzétos pasakumus veic saskana ar Savienibas tiesibu aktiem par personas datu aizsardzibu, jo ipasi
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 95/46/EK (') un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 45/2001 ().

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 95/46/EK (1995. gada 24. oktobris) par personu aizsardzibu attieciba uz personas datu
apstradi un $§adu datu brivu apriti (OV L 281, 23.11.1995., 31. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 45/2001 (2000. gada 18. decembris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi Kopienas iestadés un struktiiras un par $adu datu brivu apriti (OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.).
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9. pants
Uzraudziba un novértésana

1. Komisija zino par progresu un paredzamo turpmako attistibas gaitu péc $a lémuma pienemsanas attiecigi atbilstigo
izglitibas, macibu un nodarbinatibas politikas satvaru konteksta.

2. Lidz 2023. gada 23. maijam un péc tam reizi piecos gados Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei
novértéjuma zinojumu par §a lémuma isteno$anu un ietekmi.

3. Novertéjumu veic neatkariga struktiira, pamatojoties uz kvalitativiem un kvantitativiem raditajiem, kurus
izstradajusi Komisija, apspriezoties ar dalibvalstim.

10. pants
Iesaistitas valstis

1. Saja lemuma minétajas darbibas var piedalities Eiropas Ekonomikas zonas valstis, kas nav Savienibas dalibvalstis,
saskana ar Liguma par Eiropas Ekonomikas zonu paredzétajiem nosacijumiem.

2. Saskapa ar saviem ar Savienibu noslégtajiem noligumiem var piedalities ari valstis, kas pievienojas Savienibai,
Savienibas kandidatvalstis un potencialas kandidatvalstis.

11. pants
Finansu noteikumi

$a lémuma Tstenosanu valstu limeni lidzfinansé no Savienibas programmam. Ikgadéjas apropricijas apstiprina Eiropas
Parlaments un Padome atbilstigi daudzgadu finansu shémai.

12. pants
Atcel$ana un parejas noteikumi
1.  Lémumu Nr. 2241/2004/EK atce].

2. Internetd bazéta Europass informacijas sistéma, kas izveidota ar Lémumu Nr. 2241/2004/EK, turpina darboties lidz
bridim, kad ir izveidota un sak darboties saskana ar $o lémumu izveidota Europass tieSsaistes platforma.

13. pants
Stasanas speka

Sis lémums stajas speka divdesmitaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Véstnest.
Strasbara, 2018. gada 18. aprili
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssedetajs priekssedetaja
A. TAJANI L. PAVLOVA
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